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(На  Іа((  рада  тКН  а  ргішаїї  ог  ІІІи((га(а<1  Ітргаа- 
«Іоп,  ог  іЬа  Ьаск  соуаг  тііап  арргоргіаіа.  АІІ 
о№вг  огідіпаї  соріа*  ага  ПІтаЛ  Ьадіппіпд  оп  «На 
Лпі  рада  и/КІї  а  ргіп(а<1  ог  ІІІиаігаіад  Ітргоа- 
*іоп,  апіІ  апсііпд  оп  «>.*  Іам  рада  \«І№  а  ргіп(а<1 
ог  ІІІиа(га(аі1  Ітргаааіоп. 


ТЬа  Іак  гасог<1а<1  (гата  оп  аасЬ  шісгоПсНа 
іИаІІ  сопіаіп  (Ііа  аутЬоІ  — *■  (таапіпд  "СОН- 
ТІМиЕО"),  ог  (На  аутЬоі  V  Ішаапіпд  "ЕМО"). 
тМсНауаг  арріїаа. 

Мара,  ріасаа,  сНаПа,  Мс,  тау  Ьа  П1та<1  а( 
(ІІНагат  гасІисНоп  га(Іо*.  ТНоаа  (оо  Іагда  (о  Ьа 
апНгаІу  Іпс1и<1а<1  Іп  опа  ахровига  ага  <ІІтв(І 
Ьадіппіпд  іп  (Ьа  ирраг  ІаК  НапсІ  согпаг.  ІаП  (о 
гідИ(  апгі  (ор  (о  Ьопоїл,  аа  тапу  «гатаа  аа 
гачиїгасі.  ТНа  «оііожіпд  іПадгата  ІІІиа«га(а  (На 
та(Ьо4: 


Іаа  Ітадаа  аиІуап(аа  оп(  А(«  гаргогіиКаа  ауас  Іа 
ріиа  дгапсі  аоіп,  сотр{а  (апи  <1а  Іа  сопіІКІоп  а( 
ііа  Іа  па((а(«  аа  І'ахатріаіга  П1т<.  а(  ап 
соп^огтК*  аувс  Іа*  сопгіПІопа  аи  соп(га(  а» 
(іітада. 

Іаа  ахатріаігаа  огідіпаїїх  сІоп(  Іа  соиуапига  ап 
раріаг  аа(  ітргіт«я  *оп(  Л1т«а  ап  соттапфап( 
раг  іа  ргатіаг  рІа(  а(  ап  (агтіпап(  аоК  раг  Іа 
аагпіДга  рада  диі  сотрог(а  ипа  атргвІп(а 
а'ітргаааіоп  ои  а'ІІІиа(га(іоп,  аоК  раг  Іа  аасопа 
рІа(,  ааіоп  Іа  саа.  Тоиа  Іа«  аи(гаа  ахатріаіга* 
огідіпаих  аоп(  «Іт*а  ап  соттап^ат  раг  Іа 
ргетіАга  рада  циі  еотрог(а  ипа  втргаіп(а 
а'ітргаааіоп  ои  а'ІІІиа(га(Іоп  а(  ап  (агтіпап(  раг 
іа  іІагпіАга  рада  диі  сотрог(а  ипа  (аііа 
атрга1п(а. 

Ііп  ааа  іутЬоіаі  ■иіуап(а  аррагаКга  аиг  іа 
аагпМга  Ітада  Ов  сНадиа  тісгоПсЬа.  ааіоп  Іа 
саа:  Іа  аутЬоіа  — ^  аідпИіа  "А  ЗШУВЕ".  Іа 
аутЬоІа  V  аІдпіПа  "РІН". 

Іаа  сапаа.  ріапсНаа.  (аЬІааих,  пе..  раиуат  Кп 
(ІІт«а  і  с' »  (аих  Ов  іМиеЧоп  аіН«гап(а. 
Іогаяиа  к  Лоситап(  аа(  (гор  дгапа  роиг  А(га 
гаргоаиК  аіі  ип  ааиі  сІісН*.  11  аа(  «іт*  «  раг(іг 
6в  і'апдіа  аир«гі»иг  даисНа,  аа  даисНа  і  агоКа, 
вг  аа  Наи(  ап  Ьаа,  ап  ргапат  Іа  потЬга 
а'ітадаа  п4сааааіга.  Іаа  аіадгаттаа  аиіуапи 
ІІІиа(гап(  іа  тМНоаа. 
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сотворенне  сьвіта 
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видавці  сеї  книжки. 
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ПЕРЕДНЕ  СЛОВО. 


значиУ!"То''  ""*''  "Р"^^""™  ДО  "МОЇ  річи.  то 
значить,  до   роздивлення   біблійного   оповідання 
"Ро  сотворенне  сьвіта.    Та  поперед  ще  одно  "" 
стереженне  і  одна  просьба  до  тих    що  хочуть 
уважно  .  з  користю  прочитати  отсю  розвідку 

..Застереженне  таке,  що  всі  ті  уваги,  які  я  тут 
-юдав,  зовсім  не  мої  власні.  Я  н.  висе»  собі  тут 
н-чогіеїнько  з  пальця  і  „є  жадаю  нї  від  кого  щоб 

науки,  а  властиво  лише  маленький  вибір  із  бо- 
гатого  скарбу  тих  здобутків.  А  ся  новійшзіука 
нзначаеть  ся  власне  тим,  що  нї  від  кого  не  жа^а. 
.НІ  в  кого  не  терпить  віри  на  слово.  У  всьому 
вона  йде  до  вироблення  власного  переконання 
при  помочи  фактів,  досьвідів,  контролїГвона  по 
дає  лише  такі  річи,  п,о  к  <диП  відповідно  при- 
готований  чоловік  може  й  сам  дійти  до  „их   і 


*  І'вГВОРЕННе      СЬВІІЛ 

ЖДИЙ  чоловік,  у  кого  й  г.     ~  ■'""''  Л°<^^"  «о- 

-  в„ро.ле„„«.  и,оаТД;-ГЛгг  п"."'- 

ж«и  до  своїх  читачТ  ^щ"  °  Т'^""  °"*'  ><"•<- 
Д.ймаючий  й  Зпокорюючий  тпаг^^Л"""'  "''^°''° 
«лотих  словах  великого  17  ^Р^""""  »  ™х 

"ого  слова...  мислителя  і  мистця  рід. 

сповГдіТьГ^ГГ^еГпіГ'''"''''''''  ^  "-ЦЯ". 

-о  був  не  лише  одн^:^  Гні^""""^""'  -  «'" 
"иків  усе,  соборної  Укр"і;7але?"'"'  ""''"^'•■ 
б.льижх  умів  усего  куТкх!  "  °^"''''  'з  най- 

доби...  Давав  у1°ої^  :„~:іГ"''  "°"'-"°' 
"Ро  найсьвітлїйші  р     ,2"Т        Р°^'"л«г  «істи 

'"тереснихгалузий-юдськоро  °^"°'  "  "'"""^'"" 
вав  нас  про  висліди  найціГв  йш„х"Г'  ^  '"*'>'"'>'■ 
"лого  сьвіта  над  відгадаш1'І'«  "''''"  ^'•'«'''' 

людського  роду  -  сотпоп!     "^"більшої  тайни 

нам  дорогоцінні  „ерлисвГ  """"'  ~  '""" 
сипаних  „а  ма„  ,,  умученою  '  ^'"'°''  '  "Р"*'  "«Р^- 
в  часі  невиспаніїх  ночиГ  "^^  ^""<°'  "Ра^ї  РУкою 
"Р"  тім  ще  й  просив  „;с„п.  """  *■«  "•■  " 
^итав,ии  огск,  розвідку  „ГпоТ  '""  ""•  "Р"" 
В-н    виссав  усе  те  собі  з 'па"  ьня""""   '°'"'   ««о 

-граничних  иауконих  •:;;;:  "й  """'"''  '''""'  ' 
Просто  фізичну  Піт         •"'"'•■■ 

отсих  безмежно  трагічних  "с'^Г"'"  "Р"  """"«х' 
Рапчних  СЛІВ  великою  мужа,  й 


СОТВОРЕНИЙ      11,  КИЛ  1.-, 

паленію  румянцем  сорому...  за  мій  рідний  нарід, 
до  якого  в  такий  спосіб  мусять  промовляти  його 
наикрасші  сини. 

*      *      * 
Понисшу  студію  написав  був  пок.  Іван  Франко 
при  кшци  ,904  р.,  й  „апечатав  і,  в  „Новім  ГрГа^ 
япГнТг"  "  "'Р'"'"  ""•■'°«""'  '905  р.    Накла- 
пТ.:.    «  ^""^  "  ■"*"'"•"  "«Р^мон,  відбиткою 

в  дуже  обмеженім  чис.ії  примірників  (усего  200  чи 
оОО  примірників). 

Ще  літом  1904  р.  покійний  великий  муж  анї 
думав  про  „  написанню.     В  тім  часі  я  мешкав  в 
його  домі  и  працював  разом  з  Ним  в  одній  і  тій 
самій  кімнаті  (почавши  від  1902  р.).     ііізною  осї- 
нию  я  докторизував  ся  й  виїхав  на  дальші  студії 
до  Риму,  а  серед  того  й  попали  ся  в  руки  покій- 
ного Івана  Франка  найсьвіжійші  працї  німецьких 
учених   про   великі   відкритя   в  Вавилонї,   Сирії 
Палестині  и  Єгипії.    Працї  сї  зробили  на  Нього 
глубоке  вражінне:  се  ж  бо  і  були  книги,  яких  Він 
так  дуже  потребував  у  своїх  довголїтних  біблїй- 
них  студіях,  й  які  давали  остаточну  відповідь  на 
усі  ТІ  пекучі  питання  біблійної  критики,  що  зда- 
вались досі  неможливими  до  розвязання. 

І  в  голові  великого  мислителя  зродив  ся  від- 
І^азу  сьміливий  плян:  написати  популярну  студію 
про  початки  1  жерела  біблійного  оповідання' про 
сотворенне  сьвіта,  напечатати  її  в  тисячах  примір- 
ників и  розкии;.ти  між  народ,  аби  велику  Правду 

нГіго"""'  "'"''^''"  ''""™  ">'"'■'"  "*'■■■''"« 
нашого   замученого   просто.іюдя,   а    пізнавши   її 

щоб  визволились  з  важного  ярма  вікових  пересу- 
дів, темноти  і  визиску.  Строго  наукової  студії 
про  се  питанне  Він  не  думав  писати.  Яка  ж  бо 
користь  була  б  з  такої  студії  для  широких  мас 


1в 
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усе  своє  жите?...  ТакастпГ  "'"'■  '"'"  ♦Р"""» 
неприступна  Д..Я  мГ^ьГ  „ГЛГ"'  """'>•  «' -" 
пропала  би  на  довгі  часи  в?"  "''Р°ла  й  вона 

ш^ев^г  ^--^-^^^"^::::::-: 

II  -:  Гв^ГсГ'  аГжГ  Х--  -  -овнили 
«идала  ся  нашим  на  скоА.  ,  """"«^^"^  ним  студія 
Родним  провідником  та?  рал;::^''"""»^""*' на 

■^^  -  та  1  він,  боячись  прп„  ?'^^-'^ний  нами  ;,Н  Г 
«•-о,  надрукував  ГокремТюТ'"'  «-«них  міра 
-не  кількох  сотиях^гТрнГкГ""  ^^""^  -■ 

с-огГс^спГьГа^іГпГ  ""-  —  Від. 
закипіло  як  в  гнізді-  шершенТ"'"""-  ^'^'^  "°п^ 
телігенти"  вважали  м  в7л"  '■  ""Р""  ««ші  ..""• 
..страшну"  книжочку  гробо „?"""  '^""""н  "Ро 
всяку  ціну  не  пустити -я^*^  мовчанку  -_,  д  за 
Д'«и.  Вкінци  ж  Л"  '^„"„Р^-^  '-"•назіяльної  мол^' 
■■адку  збути  ся  „ворога"  за  о  "  "'  "«^"асенну" 
«сенько,  без  гомон7  во^  """"  "'^°"-  -  ..™- 

гГіГ-----прим--:--- 

н"-'не°ГГв°:Г°х:Г~-  — . 
Вш  в,д,у«  незвичайно  дій^аючо".  '"°'°'^- •  '  « 
го  и  попав  Він  в  глубоку  «»  ^^Р^^  "'см  то- 

'  розвинулась  в  страшну  і  "!'"'"?'°^'«'.  «"а  згодом 
мна  ніч  сповила 'е^^і'";^":"'енУ  недугу.     Те 
б'льшнх  мислителів  о~  о"  ^"  °^"°^°  з  най- 
пробудив  ся  вже  аж  до  "  °  ''°^"'  "  "  "^ї  Він  „є 
страдального  житя  ""•""  ^""''ого  много- 


СОІВОРЕННе      СЬВІТА  ,- 

'ОМ  і  Учителем     ^  "'  '  "'■"""  ^"Р'"-""  ДРУ- 

понисшою  стЛією   й  ппГ  ■  "'"'У  "Р"^""^  ^ 

пдну,  нам  же  безмежно  дорогоцінну  посьвяту: 

Льво"Г   фГк Г'  Р-  ^''«^""'^'™  «"  "ОСТІЙНО  V 
шално  \  „7  "'^У'"^  розвивала   ся   безпо- 

щадно .  невмолимо  чим  раз  більше  і  більше  Я 
.моя  родина  відвідували  часто  нещасного  вело 
же  нішиГгГе';  '^"^"^  ^^"-^  'ДоденГм  май.- 

"<^.іітну  дитину...  Ми  згадували  давні  часи    оГ.гп 

-ь).  й  плянували  •^;д^^:.г''г '.:-:•:; -; 
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Ми   мали    Пепенег-ти    ,.„ 

и-0  дому.  т::і";;,::„:°"'<^"^  "і^-"-"-  д» 

кловаинем  нашого  великого  п        '"'*"""  "  •"■ 
сього  дому...  "^-іикого  Друга  й  зарядом  у- 

"'  ^  —  така  наша  доля 
Щ^ючись  з  нами  перед  шМ,,"        """^  ^'■"-  "Р^" 
ся,  як  кленове  листе  %а'н„,        "Р°з«паемо 
коли  в  житю?..."         '■'  побачимо  ся  ми  шс 

Та  н,"":»  ту/не  зізГл";""  ''^"  ''^""'^  «--«сь 

рГ  .""  °^"-  -  --  д^  а  ГГр"  ді;гг 

Та^коли  не  м„,  так  може  наші  д.™.. 
дороги  у  далеку  чужину  !,„      "'=Р^^°Д"'о  нашої 

■.па«я.а«.е:  мГ;;;;;""'^^^""  "'•«-- 

'"иР'тьскрізьівсеПравлЧ'„^'  "^^"Р""  ''''"•  - 
ВДУ.  Бо  хоча  Правда  зразЛ-"'"  '"""  ""  "Р"' 
згодом  вона  скрізь  бере  вепхй/"'''  ""^  "^^  ™" 
сителькою  людства."  '^       ""^  солодкою  спа- 

тсш.'"1  ''™  ""  "^  забудемо  до  смепти      д 
иисша   знаменита   книжриї/.,   „         смсрти.     А  по- 

яку  ми  саме  тепе/вндаГмо  „  "*''°^°  мислителя, 
"а  основі  останні'х  творів  н^йГ"''""'"  ""^'""'^ 
"•О'га.  хай  буде  „є  "„Ге  """'^'"'««'йших  учених 
'«"РОСТИ  "оїхсів.    лейбодаГ"'''"   "айглубшоі 

■"«'  за  ,сі  „о,  вол  „   ГневотвиГ"""""""  ^''^"'■''■ 
невольні  гріхи  ЮНЇХ  днів, 


СОТВОРЕННе       ГЬВІТЛ  |<і 

днів  весни  в  характері  „ученого"  австрійського 
типу. 

А  факт,  що  отся  книжка  виходить  коштом 
простого  українського  робітника  в  Канаді,  тов 
Івана  Ковалюка,  хай  буде  проречистим  доказом 
сьвітлої  побіли  Франкових  ідеалів. 

Показуеть  ся,  що  скоро  вже  перестанемо  ми 
сьпівати: 

„Нема  в  сьвітї  правди,  правди  не  зискати, 
Бо  тепер  неправда  стала  панувати  " 
перестанемо,   коли   звичайний   український   робі- 
тник-чорнороб  жертвує  на  виданне  наукової  кни- 
жки увесь   свій   злиденний   заробіток,   величезну 
для  нього  суму  $1,600.00. 


Писано  в  Вінніпегу,  Май.,  в  третім  році  післі 
смерти  їв.  Франка.  . 

Ол.  Сушко. 


БОРОТЬБА  Р1РИ  З  НАУКОЮ. 

Наші  поборники  правовірности,  а  властиво 
темноти  та  безмисности  серед  народа,  дуже  сер- 
дять ся  на  нас,  що  ми  силкуемо  ся  не  лише  осьві- 
ченим  верствам,  але  й  простому  народови  подавати 
здобутки  новочасної  науки.  Особливо  не  люблять 
ТІ  праведники,  коли  згадати  за  Дарвіна,  хоча  жаден 
з  них  певно  не  пробував  читати  Дарвінових  пи- 
сань. 

Сердить  їх  у  Дарвіна  —  і  се  справді  сьмішна 
й  сумна  річ  _  не  те,  що  є  в  його  писаннях  а 
більше  те,  чого  в  них  нема,  але  що  инші  виводили 
з  них.    Коли  який  панотчик  із  тих  нових  та  ярих, 


-"^  ІОТВОІ.ЕННЄ       ,ЬВ,ТЛ 

""шею),  згадає  про  ДарГа  ,  Гт       '  "'  "'^"^Р"'"" 
чуєте  від  нього  слова  ''       '''""  '"^«"о  "°- 

-л^:^;:::™^^г^«:зсож„и.,о,,оважив 

маліж!"  чоловік   походить   від 

™й  з'Ге;ТоГ;в,;Тв;'"''''™/*'р^'-  -'  ■--»„, 

тільки  так  зваї":'  гно/тГм'Г  '^^^'^''— ■  ^ 
був  чоловік  глуйокооеГгГГ''  "'"  "°  '"««««^ 
анї  не  навчав/,  ГчХ™"Гохо  '""""  "^'  ™'^'^''"'' 

-;-с,і----.;-;::^-иа;Г 

1.)   СЬагІеа  КоЬей   п.пгі.. 

"Д""  з  нан«ільш„х  ,.,еі„ц  с,^"   .Г,"""  "  ?*""  !'■  .'«'Р  Шг  „ 

""""  ^■"!:"  1^"""'-'-"" "«.,":;  ,;,:,;,■;,':,;"  ■-""  "■■і-"-  р'.™." 

,,^^1.-0„  еЬе  „п«і„  о,  ,ресіе,  Ьу  „е.„»  „,  ,р,,і,,  ,„,^,.„„ 

зех,  1871.       "'"*'■'  <"  ""■"  апЧ  о„  ,еІ..еі„„  ;„  ,„,,,„„  ^^ 

ооорои,,,  старої,,,,,,;  „ак,,„",,;  "  !  "  Г  "Р"^"'"'"'»'»  ,-ь«іта-.  зі,™ 
"'■«„  лайкам,,,  але  з,-,  ,«,';"  ='«»«"'іі"і»  учено,-.  (.„„р„''і^ 
"-о^Д^.каза,,,.  Пр,.,а  „о«,„';.7-"'   ""««'."У,,,   „еред   „„,„й„|',"„;;',';; 

сь£ф*::::;г';"р;;,:;г":,;!;;г/,"""'''«  - ""«""« «•"!«- 

«>.і"  сла,„„  а„гл,йгь„і  учені  Гокел,,     НиІіеу)",'"!"";'  """""«"з.; 
"■'  іпихіеу)  ,  І.  Гненсер  (8реп. 


Руїни  Вавилону. 


Вілкоіїані  „„ецькм.,,  археольоґа»,,  „рогягом  д,анай„я,ь«х  .-іїі 
лажкіїї  ііраііі.  _  (Почато  працю  1900  р.) 


**  СОТВОРЕННе       СЬВІІА 

шими  словами,  що  тепеоітні   ,«,„..   • 
-  -  Хибаж  перед  мілїонами  літ  була  яка  чрм™  я      ' 

сонце  булп  ивйпЗ   л       '  "^■"'""<а  земля,  було 

не  більше  як  6000  лїт.  ^  минуло 

Ну,  в  письмі  СЬВЯТІМ  —  гь-яи/вип  ... 

т^гт  ^^  ''-^"-  "™:лє::й,":о"'п7 

вна  річ,  що  мислячи  на  підставі  названих  там  по 
Дш.  одержимо  суму  мало  що  більшу.  Гле  сьо" 
годи  вже  кождому  ясно,  що  ті  біблійні  обрахунки 

^Реб^Уло  Дарвіна,  щоб  доказати,  що  біблійн! 

рій  1  -40(1  ишітгатя Ьопііоп,  1915, Оо. 


Пр«лмятнй  таблиця  цяря  Ур-нТмі. 


йіі.      V        "  "олицею  було  «істо  .ІЧ-.Ш.     Був  се  ргвниі!  сл!?. 

Ьиііь  ,  т.  гт.,  смадаючн  усі  гі  .т>,,и  ,  ,,іжн„і  кра.вих     сьв.іиніч 

їогав  канааи,  а  прн  тііс  будував  шпііхлірі  та  ааґааннії  іія  п™ 
Х0В1ГН.  «ла»н„і  собі  і  бог.,  дарів,  -  ,  та,  ,'   "і,  сьвяти^Гі 

-.,...«•  ("Р»"і«)  «Д'жі  а  кошо  на  голові,  тип  він  по 

"аі"ва'°Г„'Г'н.Т"  """"  ■'""  »"""  "»"""ї   НаГл.    ',.^\ 
«гртиішу  чашу^    ІСЯ  т.б.,ті«  покрита  від„«від,„„„  „„„.„„І,- 
вже  перший  погляд  на  повиешу  пропа»«тііу     табіпі™     ч», 

„г  .;г" "  "'* """"""'  ""«"«У  "Р"«»"їх  м  .і,     :,. ";: 

дня  «уевть  при.нати.  що  5.011(1  .„т  п,|,д  на«іі  ш.бярсі,..  ш«ІГ» 
Кавилонії  ие  егояла  ще  дуже  аиео.о.  всеж  таки  судя'!  з.ї.Гно  т» 
Д.МИ,   ц..ід,..„і„    „еп,»   чудуватпеь   її   акачн  і,   ро^в™»,, 

п^";.:^'"\:::'::::;^:!^-г^'"-  ^^-  !;і^^.:;и:";:;бп 

р.  ••«.  м,  лип,  :ін«,  —  НйП.  ор.  сії.  р.  179,  180. 
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оповідання  про  початої^  г-.,о,ч..  « 

чення  часу  на  4      5   °ся,     ї  "*"  '^°  '""^■ 

«ають  ніякої  підстави  """^  ^Р""°«  « 

глн  собі  пТГшТра"^  "  "^^  ""^  «^■™-  Р-  Мо. 
нісенітниці,  що  Ма^  жив  рТ'Г"  ^  "^Р'  '<""^" 
ЩО  від  сот^орення  "ьвТтТлп  '  ^"^""'-^  ''«О  '^'"^ 
від  потопи  до  напп.Г    ^°  ''°™"и  було  2.500,  а 

лїт.Сїиифри'^ев  ГтаГсГш  ^'"™  "^-^'^^  "'-- 
Жиди  здавна  лк-бі^иба/нти  „  '"'''"'''''''''''•  ^^ 
саме  оповіданню  п„І     оавити  ся  рахунками.    Ллє 

но  внра,:„ТГясн  Г°Г„Г:Г""^  '''•'"^'-  Адже  в^ 
й  ясне;  воно  напиане  великим"  "'"•  "'"  ""Р""^ 
Давцем  і  пророком  Мойе"е:"яГй'чГ""^''"°- 
самого  Пана  Бога  або  взагалі  мТЛ"  ™  '  У" 
лену   правду     Значить    !  "'^  "''°'"°  "бяв- 

самогоПога(божн?хтои  ''Ч°^"'^'"^^''  се  слова 
міг  того  знатиП  вірити  ?""  "'  ^^'^  "Р"  ^'^  '  "^ 
самому  Богу.  '^     "  "°">'  ^""""^ь  не  вірити 

длят'оГоГиСс;гг:"на'ГрГ'''"°"" '  - 

новочасних  учених  бо  г  І  Д^РВ'на  і  на  инших 
сьому  оповіданню  яком^  Г'*"""  ""  "'  "Р"™ 
тисячі  літ,  і  почали  Глг  ^'"°  ^'•^'""^  *"<  Д»! 
Дом,  огляіаннем  ппипТл.  ^"°~бами.  досл,- 

явип,доходит"и"до'гг:;:;г:сГ"  ^'*""^ 

'  таємний  факт  -     сотхлп.  ™  ""  великий 

пояснити  Гншим  „атVп^  "•"'™  «  "«•^"«і'-а  - 
-.УДесиим  способім  іТсГо:  "''""'""•  '  - 
чого,  вилїпленне  чоловіка  зТ^'  """"'  ^  "'- 
го  одним  хухом  V  „ізлп  '  <»«ивленне  «о- 

вічого  ребра  „се  се  ЧVл  '"^.'"'Р^'""^  ^'"-и  з  чоло- 
Данню  діяли  ся  /иш  раз  Г'  ""  '''^■■'"'""«У  ""ові- 

"р"родио.о.итя":-::Гі--і::г 


Сад'чі  статук  «ауя  Ґуцм. 


Одни»  1  ніеліннісігі  пара  Ур-нш,  йу»  цар,.  „«.  ■■іт.т«і" 
іііі',  Т""""  ""'"  ^""  ■"'  "'•"'  Хі'ист,,»,,,  різд,„,.  й  к.- 
ГЛи      ,'  ','  '■•І'"'і"ь«о.   „линасіїї   з,хп,лип   т   »»нїшині 

вчинила  аід  часів  царя  }р-нїна.  "■■."• 

(Ііор   ^ааС^ош,  СІУІІІіаиоп,  р,  42.  ІЯ7.  1381. 
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•  ^днаГ Г"'  ""^  *«"»>-ь  „ОСТІЙНО,  все  і  всюди 

І^оли  одна  громада  вчених 
належав  Дарвін  _  шукали  т„,~     ^°  '""'  '"^''"^ 
снень  повстанню  всього  сьв.-     ""УР^^ьнил  поя- 
то  инша  громада  зве^нV?/     '  ^^"•"  "^  -""Дий.  - 
оповіда„„я%)  Коли  сеІГвГ«7  "'  =^*"  '''«-'«»■ 
устами  Мойсея  чи  „нш^Т  ппоп    '  '"'^^"^  ''<°^"« 
тім  „божім"  слові  бути1і"^^°'"^'  ™  "У^ить  у 
правда,  мусить  бути^^^айрлубш?'  ""'"^^  '  ™ько 
Дливість  і  красота.    І  справл?!"'''''''"''  ^"Р^"^" 
Ди  вірили,  що  так  воно  й  є    ш^  ™''"'°^'™  ^-О' 
стоїть  недосяжно  висшепонЛ'.^  "^  ""'^'■мо 
^  ""™Д  У"  людські  писання. 

4)  ПорівнвІ- 
■'•')  »"Ио.^н,,'і!",,^'"'РД"п;  ВІЬеІ  и„<(  ВаЬеІ    1803      ч 

"" '"»"  «.'•'Ь'.'Р"».:";!;;.'"  "■■•"«""'ь««  ■■'»г..т,,,і  „^.,;',™« 


Царь  Нараасін. 


Вавилонські  іімрики  змнсалн,  що  Пірамін  був  енно»  і  на- 
ступнино.  царн  С.ргоиа,  та  іівнув»  в  гаувовій  старині  3750  аїт 
перед  Хрнстовин  ріалвон.  Останм.ж  дослди.ікн  старовавнаонечої 
«увааьщинв  иадуть  панованна  иара  Нар.«сіна  на  часи  2700  аіт  до 
Дриста.  В  аождін  рааі  повніша  горорілб,  ц,„сь«л.чр  норіреіа  сьвії- 
читв  вн.овно  гро  висовн*  |.  !віі  вавніоніьао,  ріаіі.рсівої  штуан  . 
тих  прадавнії  часах,  навіть  хоч.  ви  анше  5600  літ  перед  на.н 
(ІІор.  Гої,  ор.  сії.,  р.  28  і  18в). 


зо 
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прийшло  ся  хитГи" 'Сми.""'™  "''■"''  Р'-'"".  що 

неясного  --"незроТумТіого  ІТг  """'''"'  ^>-'°  богато 
■-о.    Як  же  се      КолиКп     ^    ™'"'>'''""«од„о. 
вити  лк,^ям  сеон!'::і'ГсГоІГ:,Г"^''^  ^"^'^  °"« 
зробив  сього  так  ясно   ,  ,пГ       '^"^^>''  ™  чому  не 
^>'"і™  його  слова?  °'пХ';аі„"'""""°^^"  про- 
була писана  „о  гебрейськи    *  ""  ™^  ''""■■ 
народе,  що  в  найкращу  до'бГс?'"  ""^^«"ького 
*ит„  заселював  країну  мало  І    .'°  "°^'™-'ного 
чини.    Що  більше,  сам  той  »Г      ^'"""У  ««  ^али- 
--Т  перед  Христом  з  був  свбюГ  ^*'  "'  ""РУ  <^°- 
ся  у  нього  чисто  церковною  „^  '  """^  зробила 
"■лою  для  народної  „аси   ,,"°''°'"'  "^^°  ^Розу- 
славянщина,  а  для   таТяш„1     "''  ^  "''  "^Р'^овна 

ьтихгебрейськ:хкн1гаГб"о:;ГГГ-    '"''^  °^"- 
Бог  виступає  як  Бог  самих^     У  значній  їх  части, 

^ить  їм  без  пощади  Вбивати  Г'".^"^''«'  «'"  «' 
нальности  і  дуже  остро  остео;>?""  '"'"'°'  "''■"•°- 
давали  ся  богам  гЛ°2Ті  '"■  "^°°  "^  "'Д" 
та«,  що  той  жидівський  БоГхомп'"'''"'-  ^"^"^"^ь 
"Ро  себе,  що  він  сотворив  небо  ^"'''"""Р"" 
бачить  обік  себе  «^^.  "  '  ^^"-"о.  все  таки 

любить,  аби  хто^\ТГз''ибГ "  '"'''  '  ^^«""е 
ся  ш.  Усе  те  були  річи  як,  сош™  "'""'  ''^'"""' 
не  вияви  найвисшої  „удоос™  і  •°''"''  '"'  "^«но 
В-туючи  ся  пилГо  Ті  Т*"'""'""^"^"- 
"ниги,  люди  побачили  дал-м'І""-'"'  *иДівські 
перечностп.    В  одній  кн„,  """"  ""сленні  су. 

-  -к,  а  в  ДРугТГрог'с?мГоГ-Р'-'^°-Р-ь 
властиво  та  Богом  обявіемя  п "  ^  '"^'""^-  Де* 
показало  ся.  що  д^ж" Та/то  Р'''"''.  Щ"  «'-ьше, 
"пнзї  ,ро  одну  й  ту  «мТріч  наТдн':'"  ''"'" 
У  Р'ч  на  ОДНІЙ  стороні 


Пропамятна  таблиця  царя  Нарамсіка. 


Лрхіїтвір  стірмівімонської  штуви,  про  ікіій  лроф  Н  К  Неї! 
квжї,  що  "ІЬіз  із  опе  о*  ІЬе  ігіитЬа  оі  апсіеМ  аг4:  іп  ІЄ 
апсіепі  ВаЬуІопіап  агі  геасЬей  На  аро^ее"  (стр  188)  — 
Іиьоа  представляв  иобідвіїи  похід  царя  ІІаремсіїїа  проти  гірського 
володаря  ■Ч'атуні,  короля  Лилюбу".  Гірська  околиця,  сонпв  і  аьві- 
ЗД11  над  гірськіїмії  всрхаші,  король  Нарачсіи  зі  свої»  вііськоа  й 
гоконави»  король  Сатунї,  що  у  стіп  побіднпка  стармть  м  добути 
а  свові  шііі  сисртоноспу  прілу,  —  ус«  те  представлено  старіїнпікі 
артистом  незвпчаипо  талановито. 

Нахідку  сеї  пінної  палатки  аавдячувчо  також  згаїанону  вже 
нааи  француському  ученояу  М.  де  Моргановп.  Ннні  находить  ся 
вона  в  париськону  муіею  іювр. 
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»■<!  вже  з  давенГвна  «/^""'"«"«1  богослови. 
Але  що  кождий  чинивТе  ™  ™  "°''"Р"'"'<'вати  їх. 

■■накше  і  кождий  жГав  для  себе'віГ'"'"''  ''°*^"« 
замість  загальної  зголи  пп/  Р"'  ™  **  «"«^ло 

Ьа.  чим  далї  ти».  л.„ 
ся.  Коли  почали  ВІДКОЛІ,""  ^Р>'Л"<'"и  насували 
державні  та  ре1ій„і  "Г™ '' ''^''"^У^''™  "''Р' 
Єгипта.Вавнли  Ас'  "Т"\/""^  ^^  ^"""'^«и 
"арі  Жиди  мали  зносини  "Г  ""'"'  "  """"" 
Д'вськихоповіданняхзаписаГхІ'Г  '"■  ^''°  "  '^■"■ 
МІСТИТЬ  ся  богато  невіпнпгГ^/"''''""^''«>'-^'^і^\ 

видуманого;  що  про  „аТваІ'-""^""™  ''  '°^"« 
го  житя,  які  буці'^'^°о  „ал*Г  "°^''' «"Дівсько- 
вертали  сусїдних  діржаа  ті  '"'"^  ^"°"  "^  "^ре- 
ніякої  памяти-  аджеТЛ'       "'Р*''""  "^  ^"'"или 

-ь  ся  у  незлїч^г  ги  :тсГ::х'зТ''^""°  ^"^^^- 

писах  віднайти  бодай  слїлппй  Л^™сках  та  на- 
ській  неволі  та  виходу  „^°^'^  ^"*'«  У  ^«"ст- 
кою  масою  чудес  губ.  '  '*'"Р°«ад«сного  та- 
затоилення  Фараон'а  ^''Г'^"""'  йосифового, 
ся  питанне:  коли  в  жи^і.     "'■•''"  "У"""  «асунути 

обявлена  Богом  правда  То  ГмГг  Б?"'".  ""''•"'' 
помилки?  '  ™  ""^  ""^  Бог  робити  такі 

на.  .їтГьГГв\Г  „"Г  "■  ""^°^''  '  «"--.. 
нях  про  ЖИДІВ.У  ™;:І:Х:--х  оповідай- 

виГ'а^ісГпіг " '  --  ~- с: 

зах.  у  тих  моральні  І/писГ"  """"'  "  "'^  "-- 
уста  Мойсея  ГпророкИ'        '''  "■"  ^^*  ^°^  "^Рс^ 
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Алеж  бо  й  з  тими  приписами  не  ліпше.  Най- 
більша часть  тих  приписів,  поміщених  у  т.  зв  Мой- 
сеевих книгах,  відносить  ся  до  обрядів,  празників 
одежі,  ПОСТІВ  і  инших  таких  річий;  де-що  з  них 
заховують  і  доси  Жиди,  але  великої  части  або  не 
заховували  ніколи,  або  давно  вже  перестали  за- 
ховувати. Далі  велика  часть  тих  ніби  божих  слів 
переданих  нам  у  книгах  Мойсея  і  пророків,  містить 
погані  проклятя  на  ріжні  народи,  погрози  та  ланки 
по  нашому  розумінню,  зовсім  негідні  божого  іме- 

А  в  кінці  малесенька  часть  чисто  моральних 
приписів,  як  ось  прим,  відомі  десять  заповідий  бо- 
жих, містять  у  собі  вимоги  зовсім  не  такої  висо- 
кої моралі,  пюб  можна  вважати  їх  випливом  бо- 
жої премудрости.  Таким  чином  ми  дійшли  до  то- 
го, що  так  звані  Мойсееві  і  инші  гебрейські  книги 
хоч  являють  ся  нам  духовими  памятками  шано- 
вної старовини  і  дуже  цїкавого  народа,  який  много 
сот  .^,т  перед  Христовим  Різдвом  дійшов  до  по- 
нятя  одного  Бога  і  за  віру  в  нього  зумів  твердо 
постояти,  все  таки  не  можуть  уважати  ся  сим- 
волом  божої  премудрости,  непомильним  та  обо- 
вязковим  для  всіх  людий  і  ВСІХ  часів,  але  були 
творами  людий,  та  тому  і  виявляють  людські  хиби 
и  помилки. 


Гі<ра«сьіііій  тип  «о-іристоаоі  лоба. 


ВІДТИСК  печатка  царя  Сарґока 


МОИСЕИ  І  ТАК  ЗВАНІ  МОИСЕЄВІ  КНИГИ. 

Про  сотвореннє  сьвіта   і   початки  людського 
роду  оповідає  перша  книга  Мойсея,  і  для  того 
поки  говорити  про  саме  те  оповіданнє,  треба  нам 
хоч  коротко  сказати  про  Мойсея  та  його  писання 
Наша  церков  учить,  що  Мойсей  був  великий 
пророк  1  чудотворець  жидівський,  що  він  з  на- 
казу божого  вивів  Жидів  із  єгипетської  неволі,  що 
в  Синаиськ.й  пустині-  Бог  покликав  його  на  гору 
1  там  дав  йому  закон  дія  Жидів,  що  Моіісей  по- 
тім сорок  літ  водив  Жидів   по   пустині,   просту- 
ючи до  обіцяної  землі  Палестини,  але  сам  умер 
не  дійшовши  до  неї.    Все  се  вчить  наша  церков 
на  підставі  жидівських  книг,  званих  Мойсеевими 
в  яких  оповідаєть  ся  про  діла  і  промови  Мойсея 
І  подаєть  ся  закони,  дані  ним  із  божого  наказу 
жидівському  народови.    Та  не  досить  того:  наша 
церков,  ідучи  за  оповіданнями  жидівських  рабінів 
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СТОЇТЬ  на  тім,  що  ті  книги  написав  сам  Мойсей 
значить,  найперший  і  наочний  сьвідок  усього  того' 
що  робило  ся;  те,  чого  він  не  бач"в  (отже  про  со- 
твореннє  та  потопу  сьвіта,  про  патріярхів  іти) 
ВІН  написав  із  оповідання  самого  Бога,  що  являв 
ся  йому  лицем  до  лиця. 

Тих  Мойсеевих  книг  маємо  пять;  по  церков- 
ному вони  називають  ся:  Книга  Битія,  Книга  Ви- 
ходу,  Книга  Чисел,   Книга  Левітів   і   Книга  Дру- 
гого Закона.     Сї  книги  були  написані  гебрейгькою 
мовою,   але   ті   титули   не   стоять   у   гебрейськім 
письмі;  там  ті  Мойсееві  книги  не  мають  ніяких 
титулів,  а  рабіни  поназивали  їх  лише  від  першого 
слова,  яким  зачинаеть  ся  кожда  книга.     Отже  пер- 
шу книгу  називають  Берешіт,  бо  тим  словом  вона 
зачинаєть  ся  (воно  значить  „на  початку"),  другу 
Еллє  шемот  (отеє  імена),  третю  Ваїкра  (він  на- 
звав), четверту  Ьамідбар  (у  пустиш),  а  пяту  Г-ме 
г^ддебарім  (отеє  промови).    Усіх  пять  книг  разом 
Жиди  називають  Тора  (по  виговору  наших  Жидів 
Тоира),  себ  то  закон.    Перекладаючи  жидівські 
книги  на  грецьку  мову  їм  подавано  титули  хоч 
троха  (певно,  що  не  зовсім)  відповідні  до  змісту 
Отже  першу  книгу  Греки  назвали  Генезеон    себ 
то  книга  родів,  хоча  відповіднїйше  було-б  назвати 
п  книгою  початків;  пяту  книгу  названо  Другим 
законом  зовсім  невідповідно,  бо  той,  хто  писав 
сю,  книгу,  писав  зовсім  так,  як  коли-б  ніякого  ин- 
шого  закона  у  Жидів  не  було  і  ного  книга  явля- 
еть  ся  власне  першим  законом. 

Перечитуючи  пильно  ті  Мойсееві  книги  вчені 
люди  швидко  переконали  ся,  що  признавати  їх 
написанне  Мойсеєви  нема  ніякої  підстави.  Раз 
те,  що  в  самих  книгах  ніде  не  кажеть  ся,  буцїм 
то  їх  написав  Мойсей;  навпак-    скрізь  у  них  го- 
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зорить  СЯ  про  Мойсея  в  третій  особі,  як  про  чо- 
ловіка постороннього,  а  в  останїй  книзі  оповіда- 
еть  ся  навіть  про  смерть  і  похорон  Мойсея;  зна- 
чить, сього  вже  певно  не  міг  написати  сам  Мой- 
сеи.    Правда,  ся  обставина,  що  в  книгах  про  Мой- 
сея говорить  ся  в  третій  особі,  ще  сама  ке  зна- 
чила би  нічого,  бо  і  в  инших  письменствах  зна- 
ходимо книги,  де  люди  пишуть  про  себе  гамих 
У  третій  особі,  приміром  грецька  книжка  -лав- 
ного  Атення  Ксенофонта  про  похід  Греків  до  Пер- 
си,  або   латинські   спомини   великого   римського 
полководця  Юлія  Цезара.    Але  єсть  у  Мойсеевих 
книгах  инші  докази  на  те,  що  їх  не  писав  Мойсей.  5) 
Поперед  усього  законодавство.    В  книгах  го- 
ворить ся,  що  Бог  через  Мойсея  дав  Жидам  за- 
кон у  пустині;  в  тих  частих  книг,  де  оповідаєть 
ся  про  ріжні  пригоди,  все  видно  так,  що  Жиди 
жиють  у  пустині  як  народ  кочовий,  який  мандрує 
з  місця  на  місце.     Тимчасом  законодавство  відно- 
сить ся  зовсім  не  до  кочового,  а  до  осілого  на- 
рода,  такого,  що  жне  по  селах  і  містах,  займаєть 
ся  рільництвом,  садівництвом  та  плеканцем  худо- 
би; що  більше,  майже  скрізь  у  тих  законах  прово- 
дить ся  думка,  що  ВСІ  Жиди  повинні  сповняти 
свої  релігійні  потреби  в  однім  місці,  давати  да- 
нини одному  храмови,  яким  був  єрусалимський 
храм  не  в  початках  державного  житя  Жидів,  але 
аж  по  їх  повороті  з  вавилонської  неволі!  Виходить 
так,   що   Мойсей,   пробуваючи   в   пустині,   давав 
Жидам  закони  не  такі,  які  були  відповідні  для 
їх  тодішного  житя,  але  такі,  що  мали  війти  в 

6)  їчеві  написали  про  Моісе»  І»  про  буціи  то  ни»  зложені 
сьоятіїснигі.  ЖИДІВСЬКОГО  н.род.  ,„»ало  книг.  Хто  читав  т  нї«Г 
ки  дов,д,оть  ся  про  усе  те  дуже  доладно  і  ан»«.нит.ї  книги  н  «ЇІ- 
8ЄП    ШЗ"         ""'"*"'  "•  '■'■  ^"'^  """  '='""  2еН    Соє"   'п. 


Зіконії  ціра  Кгамнурабі. 


-  коло    338  р.,  а  о„.с.ія  іпіш.іх  (Кінг.  Іо.,  і  „р.)  від  1944-ій" 
СЛ..ИІ,  м.^Зм  ,;,.Г'І5""''  "  '"""  "«Р""ї"'  "  -«"а  в 

«иіся  від  В.в««я,,  і'б^Т'ж вдо"?  н.",7' .„""""  ."%'»>•"« 
н«н  гридїшли  й  собі  «оііі   ,,,7  в,  .-'      "■."'■•І»''"  1  їпх  Вавидо- 

,.н,іі^:.-^  в.'.:',";;;7;о'Г™*."лУгу"мХ."'"""' "" '"  ""»* 
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жите  за  100  чи  навіть  500  літ,  і  Жиди  буцім  то 
тутже  заприсягли  сьвято  виконувати  те,  чого  в  їх 
положенню  не  то  не  могли  виконувати,  але  навіть 
не  могли  гаразд  розуміти! 

Ось  чому  вчені  люди  догадували  ся,  що  ті 
закони  не  моїли  бути  писані  в  пустині  для  кочов- 
ників,  а  м  /сіли  бути  зложені  тоді,  коли  Жиди  вже 
ОСІЛИ  ся  в  Палестині,  і  що  невідомі  нам  законо- 
давці ТІЛЬКО  підсунули  їх  під  імя  Мойсея  щоб 
надати  ш  більше  поваги.  Та  нинї  наука  ствердила 
вже  зівсім  певно,  що  законодавство  жидівського 
народа  розвинуло  ся  під  впливом  законодавства 
вавилонського.  Ба  що  більше:  недавно  віднайде- 
ний (1902  р.)  звід  законів  вавилонського  царя 
Кгаммурабі,  що  панував  2000  літ  до  Христового 
Різдва,  сьвідчить  проречнсто,  що  так  звані  Мой- 
сееві закони  взяті  нераз  живцем  з  тогож  вавилон- 
ського зводу!  І  якжеж  супроти  сього  вірити  в 
жидівськіказки  про  боже  обявленне  їхньому  про- 
рокови'ЧИойсееви...  6) 

Але  се  ще  не  все.  Жидівський  народ  має 
ще  инші  книги,  що  також  належать  до  сьвятого 
письма,  книги  історичні  та  пророцькі  з  часів,  коли 

..жні?':'^::^^™  г"""  "'"""■ ""'" """"» ""'"•  «••- 

По  фр«нцу»йи: 

«5  -  Нешіїїциев,  Леихіете  вегіе,  раг  V.  8сЬ<І1.  РгоГеїеиг  •  Г 
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Жиди  жили  в  Палестині  і  мали  своїх  царів  і  свою 
державу.    Отже  то  цікава  річ,  що  жадна  з  тих 
книг  нічогісінько  не  згадує  про  ті  ніби  то  най- 
старші ^V^ойсеєві  книги,  які  повинні-б  бути  осно- 
вою всього  релігійного  та  громадського  житя:  ан, 
жидівські  царі  Давид,  Соломон  та  їх  наступники 
аж  до  вавилонської  неволі,  анї  жидівські  пророки 
такі  як  Амос,  Єремія,  Ісаія,  нічогісінько  не  зна 
ють  про  Мойсееві   книги   і   про  ^V1ойсеїв  закон 
Навпаки,  пророки  в  своїх  писаннях  голосять  віп\ 
та  науку  в  значіній  мірі  противну  від  тої,  яка  го 
досить  ся  в  Мойсеевих  книгах:  бо  коли  Мойсееві 
книги  кладуть  величезну  вагу  на  жертви  та  при 
носи,  то  пророки  раз  у  раз  говорять,  що  Бог  не 
хоче  від  людий  жертв,  бридить  ся  їх  приносами 
що  дим  1  кров  різаних  та  палених  звірів  зовсім 
не  приємні  йому. 

Аж  пару  сот  літ  пізнїйше,  коли  жидівська  дер- 
жава пропала  безповоротно,  розбита  Ассирійцями 
та  Вавилонцями,  і  коли  останки  жидівського  на- 
рада за  дозволом  Персів  вернули  з  довголїтної 
(70  літної)  вавилонської  неволі  назад  до  Палести- 
ни, аж  у  тих  часах,  на  500  чи  400  літ  перед  Хри- 
стовим Різдвом,  Жиди  роблять  ся  чимось  таким 
що  відповідає  Мойсеевим  законам:  се  вже  не  на- 
род, а  церква;  на  чолї  їх  стоі~ь  не  король,  а  архіе- 

пміГиьіІ? •■"""№''?""■'"'  ,тоІім2о»ево  1.коіеі  Ло  Іт2- 
па»ш  іаоио.    _  \Ууа«піе  роЬкіе.  —  Зігуі,  1905. 

ипкпаа-КоНІег:  НаттигаЬія  Оеи»і,  иіріііг    1912 
По  амгаїїсьгіїї:  '' 

^п*^^,*  ^'  Н«'""'"'»Ьі,  Нагрег'.  Есііііоп,  СЬісако,  1903 
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їй  і,ш  ній  ч«  »*> 


Найстарша  гібрвйсьиа  руиопись  і  Еірол(. 


Одна  сторона  (сильно  поменшена,)  і.  їв.  "Пстерсй^рськоіч) 
Кодексу",  т.  в.  ст«ро-гебрейської  рукописної  книги,  що  лерехову- 
вп  ся  в  царгькіЙ  біФлїотецї  в  Петрограді.  Особлівої  уваги  ааслугук 
тав  аваня  "канилонська  пунктуація",  ява  улекшув  чнтАїїнв  рукопи- 
су. В  ііфрівнаннк  9  глиняними  рукописами  старинмнх  Вапилонян 
отсеї  яврейський  рукопис  в  молодий:  він  походить  І  916  року  пі 
сдя  Хригтового  ріадва  (йому  минуло  «тж«  л'т  1002).  Вік  многи.х 
старо  вавилонських  глиняних  рукиїїнсів,  іахованих  нк  нинїшіінй  дгнь, 
доходить  глубоквї  старннн  6.000  літ. 
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рей;  обік  НЬОГО  СТОЯТЬ  не  пророки,  а  книжники 
(рабши);  увесь  той  люд  „ае  лиш  один  храм  V 
Єрусалим,,  а  окрема  верства  людий,  розснпа"их 
по  всш  краю  _  Левітів  -  має  привілей  жити  без 
прац,,  ТІЛЬКО  з  жертв  і  десятин,  які  вся  решта 
людности  мусить  приносити  для  храма.  Ті  жертви 
означені  та  описані  масою  приписів,  які  були  зо 
ВСІМ  невідомі  давнійше,  за  самостійного  полі'и- 
чного  житя  Жидів,  і  очевидно  не  могли  бути  7ад 
Л.Т  швидше  написані  Мойсеем,  хоч  тепер  і^  вида^ 
вано  ПІД  його  іменем.  ^ 

Маємо  ще  ОДИН  дуже  важний  доказ  на  те 
ЩО  так  звані  Мойсееві  книги  в  тій  формі  які' 
читаєм  ,епер,  були  списані  не  Мойсеем  на  і'оОО  л  т 
перед  Христом,  а  жидівськими  рабінами  та  архієре- 
ями по  повороті-  Жидів  із  вавилонської  неволі  Сей 
доказ,  се  мова  тих  книг. 

Я  вже  згадував,  що  сьвяті  книги  Жидів   у  тім 
числ,  „  Т.ЗВ.  Мойсееві  книги,  написані  гебрейсь 
кою  мовою,  якою  говорили  Жиди  ТОДІ,  коли  мали 
свою  державу,  але  яку  потім  вернувши  з  вавилон 
ської  невол,,  звільна  забували,  замінюючи  її  так 
званою  халдейською  або  арамейською.    За  ча"в 
коли  жив  на  сьвітї  кус  Христос,  стара  гебрейсь^а 
мова  була  вже  мертва;  її  розуміли,  нею 'писали 
ТІЛЬКО  книжники,  рабічн,  а  простий  народ  говорив 
по  арамеїіськи.    Книжники  не  лише  розуміли  ста 
РУ  гебрейську  мову,  але  пробували  й  писати  нею 
хоча,  розум.еть  ся,  не  могли  инодї  встерегти™ 
того,  щоб  до  старої  мови  не  домішувати  дещо  тро 
ха  и  ново,  арамейщини.  Отже  придивляючи  ся  до 
тзв.  Мойсеевих  книг  учені  язикознавцї  добачили 
що  и  мова  тих  книг  має  декуди  домішки  такоІ 
арамейщини.    Як  би  їх  був  писав  Мойсей  у  Синай 
ськ,й  пустині  на  1000  лїт  перед  Христом.^о  такі 
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ІЯ 


ДОМІШКИ  були  би  ЗОВСІМ  неможливі,  бо  тоді  й  са- 
мої арамейщини  ще  й  на  сьвітї  не  було,  бо  ся  мова 
виробила  ся  аж  пізнїйше,  під  вавилонським  пано- 
ваннєм. 

Але  й  се  ще  не  все.  Чим  пильнїйше  вчені  люди 
придивляли  ся  до  тих  ніби  Мойсеевих  книг,  тим 
більше  цікавих  та  несподіваних  прикмет  находили 
в  них.    Ще  в  р.  1753  талановитий  француський  лі- 
кар і  професор  Астрік  7)  завважив,  що  в  ріжних 
місцях  Мойсеевих  книг  для  означення  Бога  вжива- 
еть  ся  не  однакове  жидівське  слово;  а  власне  в 
одних  оповіданнях  Бог  називаєть  ся  Ягвег,  а  в  инь- 
ших  для  означення  Бога  вживаєть  ся  слово  Ельо- 
гім,  а  се  слово  єсть  число  множне  від  назви  Ель.  А- 
стрік  доказував  на  тій  підставі  8),  що  Мойсей  пи- 
щучи  свої  книги  не  користував  ся  ані  безпосеред- 
нім божим  вітхненнєм,  ані  устними  оповіданнями 
народними,  але  мав  під  руками  два  писані  твори, 
дві  окремі  повісти:  в  одній  із  них  Бог  називав  ся  і- 
менем  Ягвег,  а  в  другій  Ельогім.  Мойсей  зліпив  із 
обох  сих  оповідань  свою  книгу  тим  способом,  що 
все  належне  до  одної  події  списував  з  обох  опові- 
дань до  купи,  не  вважаючи  на  те,  чи  в  тих  оповідан- 
нях були  які  суперечности,  чи  ні.  Инші  вчені  почали 
відріжняти  оповідання  історичні  від  частин  законо- 
датних;  з  часом  показало  ся,  що  навіть  розділивши 
оповідання  з  іменем  Ягвег  від  тих,  де  Бога  нази- 
вають Ельогім,  не  усуваеть  ся  всіх  трудностий. 
Ті  уступи,  де  Бог  називаєсь  Ягвег,  зведено  до 


7)  імп  Авігис  (читкі:  Жеан  Астріх),  доктор  і  прифрі-ор  не- 
днаиііи  в  Парижу,  родив  ся  1<>84  р.,  а  ум^р  17(і6. 

8)  В  вніїаї  ПІД  аагоіовіоп:  Соп^есіигев  аиг  Іея  тетоігеа 
огї^іпаих  Аопі  іі  рагоіі  цие  Моуае  а'еяі  яегуі  роиг  сотровег 
І«  Ііуге  іе  Іа  Оепрве,  Вгихеїівя,  1753, 

Інтер«гнг.  що  Др.  ,\стріі  аатаїв  зраау  своя  авторство.  Мимо  се 
вднача  вів  не  вхоронин  ся  перед  пінеток  попів. 

Оор.  Сигіів,  8.  1^  ВіЬІІоіЬеса  Засга,  січень,  І8Я4 
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купи  І  так  само  ті,  де  Бог  називаеть  ся  іменем  Е- 
льогім;  показало  ся,  що  одні  й  другі  творять  біль- 
ше менше  цілість,  немов  дві  окремі  книги,  писані 
двома  окремими  авторами;  першого  названо  Ягві- 
стом,  а  другого  Ельогістом.    Але  давня  Астрікова 
думка,  що  се  були  дві  окремі  кни-и,  з  яких  черпав 
той,  хто  укладав  тзв.  Мойсееві  книги,  не  справдила 
ся.    Показало  ся,  що  й  Ягвіст  і  Ельогіст  містять  у 
собі  дуже  ріжнородний  матеріял,  що  се  не  були  дві 
ріжні  книги,  напчсані  двома  людьми,  але  радше  дві 
збірки  ріжнороіного  матеріалу,  записуваного  з 
устних  оповідань  ріжними  людьми  і  пізнійше  зве- 
деного сяктак  в  одну  цілість,  при  чім  одно  врізува- 
но, инше  дрібку  штуковано,  але  загалом  давні  пе- 
рекази заховано  досить  вірно.    Але  сі  два  жерела 
не  вичерпували  всеї  маси  того,  що  містить  ся  в  тзв 
Мойсеевих  книгах.    Власне  всі  уступи  законодат- 
ного  змісту  не  підходять  ані  змістом,  ані  мовою 
ані   до   Ягвіста,   ані  до    Ельогіста;    за  -почином 
берлінського  вченого  Вельгавзена  (1878  р)  9)  їх 
виділено  в  окрему  книгу,  яку  названо  Книгою  жер- 
тв; крім  чисто  законодатних  місць  до  сеі  книги 
прийшло  ся  причислити  також  деякі  оповідання 
приміром  зараз  покладене  на  початку  перпіої  кни- 
ги оповіданне  про  сотворенне,  сьвіта. 

Але  й  сї  три  писання  не  були  одинокими  скла- 
довими частями,  з  яких  склиено  тзв.  Мойсееві  кни- 
ги; скрізь  у  їх  тексті  попадають  ся  ще  якісь  посто- 
ронні  дописки,  додатки,  шматочки  оповідань  які 
велять  нам  догадувати  ся,  що  збірок  в  роді  Ягвіста 
и  Ельогіста  було  більше;  се  значить  ріжні  школи  чи 
ріжні  громади  людий  у  ріжних  часах  записували 
з  уст  люду  або  й  перероблювали  по  свойому  на- 

рмоГ,.?'""'  """"  "••'"■"""•  ""»"■"  Л'"и»  наїлл,.  „і,  „. 
ШеіГічимп  ;..-   І„я..1і1т,.1„.  „„,]  іиМі.сІі,.  Оеикі,-!,!,..  |и,; 
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роднї  перекази  та  відомости;  г'знїйше  книжники 
зібравши  ті  давнї  записки,  брали  з  них  те,  що  їм 
було  до  вподоби,  додаючи  скрізь,  де  їм  се  вида- 
вало ся  можливим,  уступи  з  книги  жерців,  і  так 
повстали  ті  книги,  прозвані  Моіїсеєвими.  Значить, 
праця,  яку  по  старим  рабінським  та  христіянським 
переказам  мав  написати  один  чоловік  Мойсей  на  я- 
ких  1000  років  перед  Христом,  по  новійшим  дослі- 
дам була  зложена  40а— 500  лїт  пізнїйше  з  богатьох 
ріжнородних  частин,  зложена  для  певної  цїли:-- 
утвердження  верховенства  єрусалимського  храма 
і  верховодства  попівської  верстви  Левітів  над  жи- 
дівським народом  і  зложена  не  одним  чоловіком, 
не  від  разу,  а  протягом  кількох  поколінь. 

Так  виглядає  в  сьвітлї  новочасної  науки  та  ' 
книга,  якій  наші  богослови  хочуть  признавати 
більшу  правдивість,  як  працям  цілої  великої  гро- 
мади вчених  людий,  дослідників  природи,  що  все 
житє  посьвячують  на  вислїдженнє  правди,  не  дба- 
ючи на  власну  користь,  і  працюють  при  помочи 
безмірно  вдосконалених  інструментів,  роблять  ти- 
сячні проби,  коштовні  подорожі,  мають  під  руками 
величезні  музеї  і  в  книгах  зібрані  досліди  всіх 
людських  поколінь.  Справді  читаючи  всї  ті  громи 
і  всї  ті  свари  наших  богословів  на  новочасну  науку 
та  її  .здобутки  мимоволі  згадуєш  слова  одного  ні- 
мецького поета,  що  ті  люди  хочуть  своїми  реве- 
рендами  закрити  сснце. 


Тип  грецького  атл«т«. 
(Старпнниі  ірлціЕиі  броліовиі  віхіив.) 


РАЙСЬКЕ  ДЕРЕВО. 


"Псріороднай  гріх." 


По  обох  сторон»!  "раісьиго  »р«»а"  сшить  аушині  і  жія.. 

=",н"'й  т:":г',г\'°  ."»«"•"««•■  ..«■.,' .  за"г "« ж'іГ, 
пр!"т."р"'»;г.с7к';і-  Л,"'„;  ""'"'"'" ""'""'' " '-"""'  '■"» 

вій  "ш»"',»і",!і;  и'  "'  ^Л"'  ""  '»™*'  "»  »"Д"»  "«  ЧОЛО- 
ВІМ, що  еоаи»  (сотвори»).  1  аростпв  Господь  Бог  геяко  і«п..о  і. 
""'і.  "Р""'«"?  "•  "»■•«,  і  СМ.Ш»,  „«до.  своїм  і  дамво  ш,.„„, 
посеред  саду,  1  дерево  поанав.нні  добр.  1  аіа.  »"»"'■■• 

І  ааповідав  Господь  Бог  чоловікови,  гдагодючи-  З  усякого  пі. 

споп.^Е»*г  л!,'"  ?"•»'•""«  "■«  їмиго  польового  аь>ір<  що  Го- 
сподь Бог  создав.  І  (аже  віп  жінці:  Чи  справді  Бог  сва.їв-  и.  II 
си,,  ,сти  ,1  а  „ого  р.ісь,ого  дерева?  І  іал^  жін«  ."«и    З  Г 

витпсь°/'и'.™«'™.'' „"«"''"  "■*'". "'  ""•  '  "»"««"«  »■•""•  Д"- 
витись  1  надило  ти»,  щоб  усе  апатит  і  віиа  плої?  в  іого  тяі  ».1 
штувала,  1  дала  чодовівови  евоіоку  і  собою,  і  свитувин 

І  відкрились  їм  обоа  очі,  і  сіа»вяулись  вони  що  бтлн  иагі-  і 
поашивали  листя  с.омвне,  тві  поробиіи  пояси  '  ' 

(Первв  інига  Моісея,  2,  8  —  9  16  -   17  і  З   1  —  7  ) 

(Пар.  М.  іиКгоіг,  Сіїі1іг«иоп,  р.  426.) 


Перворолнмй   гріх. 
(Після  миюнку  великого  артиста  XVI.  ст.) 

іїт  тому  400  один  з  найбільших  малярів  сьвіта,  Міеєль  Ан- 
джельо  Буонарроті  (родив  ся  1475,  умер  1564  р.),  емалював  був 
на  стїпах  папської  каплицї  в  Римі,  званої  Сикстинською.  величаву 
поему  пре  сотвореннв,  відкуплевна  і  кінець  сьвіта.  Як  Мікель  Ан- 
джельо  уявляв  собі  біблійний  "первородннй  гріх",  бачимо  на  новис- 
шім  образку.  Порівнавши  його  а  попередннм  старо  -  вавилонським 
вображеийвм  того  самого  мотиву,  можемо  легко  аанримітнти  усї  по 
дібности  й  ріжницї  обох  артистичних  креаций  'идділених  від  себе 
кількома  тисячами  літ. 


іп. 

ПЕРШЕ  біблійне  ОПОВІДАННЄ  ПРО 
СОТВОРЕННЄ     СЬВІТА. 


Тепер  я  можу  приступити  до  самої  річи,  то 
значить,  до  роздивлення  біблійного  оповідання 
про  сотвореннє  сьвіта.  Та  попереду  ще  одно  за- 
стереженне  і  одна  просьба  до  тих,  що  схочуть  у- 
важно  і  з  користю  прочитати  отсю  розвідку. 


48 


СОТВОРЕННе       СЬВІТА 


Застереженнє  таке,  що  всі  ті  уваги,  які  я  тут 
подав  1  далі  ще  подам,  зовсім  не  мої  власні     Я  не 
виссав  собі  тут  нічогісінько  з  пальця  і  не  жадаю  ні 
ВІД  кого,  щоб  вірив  мені  на  слово.  Я  подаю  здобут- 
ки новшшої  науки,  а  властиво  лише  маленький  ви- 
Оір  13  богатого  скарбу  тих  здобутків.  А  ся  новійша 
наука  визначаеть  ся  тим,  що  ні  від  кого  не  жадає 
І  ні  в  кого  не  терпить  віри  на  слово.     У  всьому 
вона  йде  до  вироблення  власного  переконання  при 
помочи   фіжтів,  досьвідів,   контролі;   вона   подає 
лиш  такі  річи,  що  кождий  відповідно  приготова- 
ниі,  чоловік  може  й  сам  дійти  до  них  і  переконати 
ся,  чп  доходжено  до  них  вірно.     Наука  н.  понзиає 
нікому  привілеїв,  що  ті  мають  доступ  до  і-    ,  Святая 
сьвятих,"  а  инші  не  мають;  до  найглубших  тайників 
науки  має  вільний  доступ  кождий  чоловік,  у  кого 
в  серці  горить  чисте  і  сьвяте  бажанне  —  пізнати 
правду,  1  в  кого  розум  на  стілько  виробле"ий   щоб 
зрозуміти  й  оцінити  її. 

А  просьба  моя  до  читача  така.  Мені  доведеть 
ся  тут  говорити  про  початкові  розділи  Біблії  а 
спеціяльно  книги  Битія.  Було-б  дуже  добре,  як 
би  кождий  читач  мав  під  рукою  переклад  тої  кни- 
ги.  ІЧа  жаль,  у  нас  є  доси  лиш  один  повний  пере- 
клад Ьіблії  на  нашу  народну  мову,  доконаний  не- 
біжчиком кулішем,  а  доповнений  професором  Пу- 
люєм  та  їв.  Нечуєм-Левицьким  і  виданий  торік  ан- 
глійським біблійним  товариством.  Отсю  книгу  (во- 
на дуже  дешева)  повинна  мати  кожда  читальня  і 
кождий  поодинокий  чоловік,  кого  лише  стане  на 
се,  1  я  просив  би  кождого,  хто  дочитає  доси  мої 
уваги,  покласти  сю  книгу  перед  собою  і  від  часу  до 
часу  заглядати  до  неї,  де  буде  на  се  у  мене  вка- 
зівка. 

Та  мушу  тут  з  жалем  зазначити,  що  той  Кулї- 
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шів  переклад  сьвятого  письма  зовсім  не  оправдує 
надій,  які  покладав  на  нього  сам  небіщик  Куліш 
тай  широкий  загал  Українців. 

Переклад  такої  книги,  як  Біблія,  повинен  бути 
або  популярний,  то  значить,  бодай  мовою  своєю 
зрозумілий  для  широкої  маси  народа,  або  науко- 
вий, то  значить  такий,  щоб  докладно  передавав 
зміст  1  значіннє  речення  псрвовзору.  В  однім  і  дру- 
гім разі  треба,  аби  перекладач  сам  добре  розумів 
той  первовзір,  а  потім  старав  ся  передати  ііого 
иншим  так,  щоби  і  вони  зрозуміли  його  не  инакше, 
як  він.     На  жаль  небіщик  Кулїш  не  лише  що  не 
знав  зовсім  гебрсйської  мови,  якою  пнсані  сьвяті 
книги  жидівські,  —  він  не  знав  також  порядно  анї 
грецької,  анї  латинської  мови,  на  яки.х  єсть  давні  і 
важні  переклади  тих  книг,  та  не  знав  порядно  анї 
німецької,  анї  француської  мови,  на  яких  є  нові 
наукові  переклади  і  праці  про  сї  книги.     Тому  то 
в  многих  місцях  свойого  перекладу  він  іде  якось 
на  помацки;  так  і  видно,  що  чоловік  сам  не  знає 
гаразд,  що  він  пише.    До  того  ще  Кулїш  задумав 
зробити  свій  переклад  взірцем  української  мови  і 
замість  говорити  по  просту  та  ясно,  він  пішов  під- 
пускати  якусь   церковщину  та  дяківщину,   всякі 
„рече",  „глаголе",  „воїнство",  „гласи",  „печалі"  і 
т.  и.,  та  зробив  свій  переклад  ще  менше  відповід- 
ним для   широкої  народної  маси.    Оттим  то  не 
подивуйте,  коли  я  далі,  покликуючи  ся  на  Кулїшів 
переклад,  важнїйші  місця  буду  подавати  в' своїм 
власнім  перекладі. 

Перша  нїби  Мойсеева  книга,  прозвана  в  нашій 
церковній  мові  книгою  Битія,  у  Греків  книгою  ро- 
дів (Генезеон  або  коротко  Генезіс),  а  у  Жидів 
Берешіт  або  Сефер  Берешіт  (книга  початку),  по- 
чинаєть  ся  ось  якими  оповіданнями; 
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Глава  І.     1.   На  початку,  коли  Бог  сотворив 
небо  1  землю,  ' 

2.  а  земля  була  невидима  й  певпорядкована 
1  пітьма  лежала  на  морі  і  дух  божий  сидів  на  водах, 

3.  тоді  сказав  Бог:  „Нехай  буде  сьвітло'"  І 
стало  ся  сьвітло. 

4.  І  бачив  Бог,  що  сьвітло  було  добре.  Тоді 
Ьог  розлучив  сьвітло  від  пітьми. 

„іои,^'  ',  ^°'"  "''^''^''  сьвітло  днем,  а  пітьму  назвав 
Н1ЧЮ.    І  зробив  ся  вечір  і  ранок  -  перший  день. 

6.  Бог  мовив:  „Нехай  буде  твердь  між  водами 
1  нехай  розлучить  води  одні  від  одних".  І  так 
стало  ся. 

7.  Так  зробив  Бог  твердь,  і  розлучив  воду  під 
твердю  ВІД  води  над  твердю. 

8.  І  Бог  назвав  твердь  небом.  Так  зрооив  ся 
вечір  1  ранок—  другий  день. 

9.  Бог  мовив:  „Нехай  збереть  ся  вода  під  не- 
бом на  однім  місці,  щоб  було  видно  сушу  "    І  так 

стало  ся.  ^     ^-        д  іак 

10. 1  Бог  назвав  сушу  землею,  а  зборище  води 
назвав  морем.    І  бачив  Бог,  що  се  добре. 

1 1 .  Бог  мовив :  „Нехай  випустить  земля  зелень 
зілє,  що  родить  насїнйе,  і  овочеві  дерева,  що  при- 
носять плоди  на  землі  в  своїм  роді,  з  якого  є  їх 
насінне."    І  так  стало  ся. 

12.  Земля  випустила  зелень:  зіле,  що  родить 
насшє  в  своїм  роді,  і  дерева,  що  приносять  овочі 
у  своїм  роді,  в  якім  є  їх  насінне.  І  бачив  Бог  що 
се  добре.  ' 

13.  Так  зробив  ся  вечір  і  ранок— третій  день. 

14.  Бог   мовив:   „Нехай   будуть   сьвітила   на 
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таерди  небесній,  аби  розлучали  день  і  ніч;  вони 
мають  виявляти  знаки  і  часи,  дні  й  роки, 
_    15.  і  мають  бути  сьвітиламн  на  тверди  небес- 
ній, щоб  сьвітили  на  землю."  І  так  стало  ся. 

16.  Так  зробив  Бог  оба  великі  сьвітила:  біль- 
ше сьвітило,  щоб  володіло  над  днем,  і  менше  сьві- 
тило,  щоб  володіло  над  нічю,  і  звізди. 

17.  І  Бог  поклав  їх  на  тверди  небесній,  аби 
сьвітили  на  землю. 

18.  аби  володіли  над  днем  і  нічю  і  аби  розді- 
ляли сьвітло  від  пітьми.    І  бачив  Бог,  що  се  добре. 

19.  Так  зробив  ся  вечір  і  ранок,  четрвертий 
день  "^     '^ 

29.  Бог  мовив:  „Нехай  заграє  вода  юрбами 
живих  ІСТОТ  1  нехай  полине  птаство  понад  землею 
перед  твердю  небесною." 

21.  Так  сотворив  Бог  великі  морські  дракони 
живучі  істоти,  якими  кипить  вода,  і  всяку 

..р«лату  птицю  в  своім  раді.    І  бачив  Бог,  що  се 
добре.  ' 

22.  Бог  благословив  їх  і  мовив:  „Будьте  то- 
ДЮЧ1  1  множіть  ся  і  наповняйте  воду  в  морі,  а  пта- 
ство нехай  множить  ся  на  землі." 

23.  Так  зробив  ся  вечір  і  ранок,  пятий  день. 

24.  Бог  мовив:  „Нехай  земля  виведе  живі  істо- 
ти по  їх  роду:  скотину,  хробацтво  і  полеву  дичину 
по  IX  роду."    І  так  стало  ся. 

25.  Бог  зробив  полеву  дичину  по  Ті  роду  і 
скотину  по  її  роду  і  всяке  хробачє  на  землі  по  його 
роду.    І  бачив  Бог,  що  се  добре. 

26.  Бог  мовив:  „Зробімо  людий  на  наш  образ 
1  подобу,  нехай  вони  володіють  над  рибами  мор- 
ськими 1  над  птахами  небесними  і  над  скотиною  і 
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над  усею  полевою  дичиною  і  всім  хробацтвом  шо 
повзає  по  землі."  ' 

27.  Так  сотворив  Бог  чоловіка  на  свій  образ- 
на образ  божий  сотворив  його;  як  чоловіка  й  жін- 
ку сотворив  їх. 

28.  1  Бог  благословив  їх  і  мовив  до  них- 
„Ьудьте  плодючі  і  множіть  ся  і  наповняйте  землю 
1  робіть  II  підвладною  собі,  і  пануйте  над  рибами 
морськими  і  над  птахами  небесними  і  над  усяким 
звірем,  що  рухаеть  ся  по  землі." 

29.  І  Бог  мовив:  „Даю  вам  тепер  усе  зіле  що 
плодить  сімя  на  всій  землі,  і  всі  дерева,  що  ти- 
носять  овочі,  в  яких  містить  ся  сїмя:  се  має  бути 
ваша  пожива.  -' 

30.  „І  ВСІЙ  полевій  дичині  і  всьому  небесному 
птаству  і  всьому,  що  повзає  по  землі  і  має  в  собі 
живий  дух,  даю,  зелень  зілє  на  поживу."  І  так 
стало  ся. 

31.  І  Бог  оглянув  усе,  що  зробив,  і  ади  все 
було  дуже  добре.  Так  зробив  ся  вечір  і  ранок  - 
шестий  день.  ' 

Глава  II.  І.  Так  були  довершені  небо  й 
земля  з  усій  іх  військом. 

2.  І  Бог  докінчив  семого  дня  свою  роботу  яку 
зробив;  1  спочив  семого  дня  від  усеї  роботи,  яку 
зробив.  '  '      - 

3.  Тоді  благословив  Бог  семий  день  і  осьвятив 
його,  бо  в  ньому  він  спочив  від  усеі  роботи,  як\ 
робив  1  довершив  Бог. 

4.  Отеє  родовід  неба  й  землі,  як  вони  буїи 
сотворені. 

Закн  перейдемо  до  розбору  сього  оповідання, 
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скажемо  кілька  слів  про  ті  цифри,  що  стоять  перед 
кождим  речеїшєм  і  які  звуть  ся  зачалами. 

,„  «"°^'«  ""■""  "•  "•"''■"*  "»  "^»и  '■  зачали  не  був 
зроблений  первісними  авторами  сих  книг.    Се  зро- 
блено геть  пізнїйше,  коли  ті  книги  стали  ся  пред- 
метом  наукипо  рабінських  школах.    Зроблено  сей 
ПОДІЛ  не  зовсім  відповідно  до  змісту,  а  так  тілько 
аби  допомогти  памяти  при  виучуванню  і  аби  лекше 
було  знайти  якесь  місце  при  суперечці     Що  на 
зміст  при  тім  звертано  менше  уваги,  бачите  зараз 
13  першого  розділу:  тут  оповіданнє  переходить  до 
другого  розділу  і  уриваєть  ся  не  то  на  четвертім 
зачалі,  але  на  половині  четвертого  зачала.    Коли 
заглянете  до  перекладу  Куліша,  то  побачите,  що 
ся  половина  четвертого  зачала  зовсім  не  відділена 
від  другої  половини,  злучена  з  неіб  протинком 
немов  се  все  одно  реченне;  тимчасом,  як  зараз  по- 
бачимо, се  не  тілько  окреме  реченне,  але  початок 
нового  оповідання  про  сотворенне  сьвіта,  корот- 
шого, але  за  те  зовсім  суперечного  з  першим,  на- 
писаного иншим  автором  і  з  иншою  метою. 

Коли  порівнаете  початок  мойого  перекладу  з 
Кулішевим,  а  також  із  иншими  церковними  пере- 
кладами, то  побачите  деякі  ріжницї,  на  перший 
погляд  невеличкі,  але  на  правду  дуже  важні.  І  так 
Куліш  пише: 

„І.  На  початку  сотворив  Бог  небо  та  землю 
і.  с}емля-ж  була  пуста  та  пустошня  і  темрява  ле- 
жала над  безоднею;  і  дух  божий  ширяв  по  над 
водами.    3.  І  рече  Бог"— і  т.  д. 

Значить,  кожде  зачало  являеть  ся  окремим  і  в 
собі  закінченим  реченнєм,  і  значінне  їх  виходить 
таке:  в  першім  зачалі  акт  сотворення  не-іа  й  землі 
вже  довершений,  а  далі  Бог  немов  подрібно  ви- 
кінчує те,  що  не  було  зроблено  при  тім  пертім 


Вмамнсьм  ••>!•. 
(ВІГ8  Кітпіа,  «Ье  Тожег  о{  ВаЬеІ). 
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загальнім  творенню.  Одначе  таке  толкованне  бу- 
ло би  зовсім  хибне,  йому  заперечують  дальші 
рядки.  Аджеж  ми  бачимо,  що  небо  творить  Бог 
У  зачалг  6,  другого  дня,  значить,  в  зач.  першім  воно 
ще  не  було  сотворене.  Так  само  землю  творить 
Бог  аж  третього  дня  (зач.  9),  значить,  і  вона  ще  не 
була  сотворена  в  зач.  1.  ■«     с 

Але  не  треба  думати,  що  така  нісенітниця  сто- 
їть г  в  гебрейськім  тексті,  -  вина  за  неї  спадає 
виключно  на  перекладачів.    У  гебрейськім  тексті 
як  се  бачите  з  мойого  перекладу,  три  перші  зачала 
творять  одно  реченне;  в  першім  зачалї  кажеть  ся- 
„Коли  Бог  творив"  чи  може  ще  докладнїйше: ,  Ко- 
ли Бог  зачинав  творити  небо  і  землю";  рівночасно 
з  тим  друге  зачало  додає:  „Коли  земля  була  пуста 
й  порожна"  -  а  властиво,  як  побачите  зараз,  коли 
не  було  землі,  а  на  Ті  місці  було  щось  инше  _ 
ТОДІ,  --  докінчує  речення  зач  З  -  -  Бог  сказав  ге  й 
те,  то  значить,  тоді  розпочав  ся  акт  творення  Отже 
твореинє  починаеть  ся  аж  у  зач.  З,  а  те,  що  названо 
в  зач.  2,  було  перед  твореннем.    Так  стоїть  у  жи- 
дівськім тексті  і  так  треба  розуміти  ті  три  зачала 
Бачите  тепер,  що  при  такім  розумінню  тих  слів 
зачало  2  набирає  особливого  значіння,  бо  воно  ма- 
лює нам  стан  перед  сотвореннєм  сьвіта.    Очевидно 
той,  що  писав  оповіданнє,  розумів  діло  так,  що 
Ьог  творячи  сьвіт  застав  уже  щось  готове,  а  з  того 
витворив  своєю  силою  те,  то  ми  бачимо     Отже 
щож  таке  було  перед  сотвореннєм  сьвіта? 

У  Кулїша  читаєте,  в  зач.  2,  що  „земля  була  пу- 
ста  й  пустошня",  -^  слова  зовсім  неясні,  бо  не 
знати,  чим  ріжнить  ся  „пустий"  від  „пустошного  " 
І  мій  переклад  не  о  много  ліпший;  він  передає 
дослівно  грецький  переклад  відповідного  гебрей- 
ського  слова;  Греки  не  можучи  в  своїй  моні  знайти 
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НІЧОГО  відповіднійшого,  поклали  тут  слова:  „аора- 
тос  кай  акатаскеуастос",  що  я  й  передаю  дословно 
по  нашому.  Але  все  се  зовсім  не  передає  того,  що 
стоїть  у  жидівськім  тексті;  там  стоїть  таке  слово, 
яке  в  тім  місці  лише  раз  являєть  ся  в  усїм  жидів- 
ськім письменстві  і  якого  до  недавна  не  вміли  га- 
разд пояснити  і  тільки  на  здогад  описували  його 
значінне. 

В  жидівськім  текст,  кажеть  ся:  „і  коли  земля 
була  Тогу-ва-богу".  Як  сказано,  се  слово  з  жидів- 
ської мови  годі  було  пояснити.  Перекладачі  тз 
товмачі  старали  ся  відгадати  його  значінне  і  поя- 
снювали його  відповідно  до  своїх  здогадів,  .хоча  по 
мойому  ліпше  було  би  по  просту  лишити  се  сіово 
без  перекладу  Греки  наткнувши  ся  на  се  темне 
слово  згадали  свої  національні  перекази  про  поча- 
ток сьвіта,  де  говорить  ся,  що  з  самого  початку 
був  так  званні":  Хаос  ^  кась  безодня,  в  якііі  без- 
ладно уносили  ся  складові  частини  пізнїйшого 
сьвіта.  З  того  >  а  бог  часу  Хронос  творить 
сьвіт.  Отже  сей  'й  погляд  впни  підсунули  під 
гебреиське  Тогу-ва-богу  і  сказали,  що  земля  була 
ще  невидима  і  невпорякована,  себто  поединч'і  її 
части  безладно,  в  суміш  літали  серед  безодні. 

Що  сен  погляд  зовсім  не  передає  значіння  ге- 
брспського  Тогу-ва-богу,  на  се  вказують  зараз 
дальші  слова  того  самого  зачала  про  те  що  дух 
божий  сидів  на  водах",  бож  із  тих  слів  виходить 
що  вже  тоді  були  води,  значить,  мусіло  бути  щось 
таке,  на  чім  опирали  ся  ті  води,  принайменше  ію- 
вітрє.  Одним  словом,  зараз  тут  у  зач.  2  натикаємо 
ся  на  першу  майже  непоборну  трудність,  на  темне 
слово  Тоі,-ва-богу,  що  має  нам  малювати  стан 
річин  перед  сотііореннєм  сьвіта.  Не  можучи  анї 
У  Жидів  ані  у  Греків  знайти  відповідного  пояснен- 
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АсскріїсмШ  цаііь. 
(Після  Лсірда.) 
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ня  сього  слова,  ми  мусимо  на  разі  лишити  сю  за- 
гадку нерозвязаною,  і  підемо  далі. 

ло.  ^  ч'  ^^  ""*  '^''-  ^  "^"  ■««  "^РУ  ^а«их  зага- 
док. Зараз  друга  частина  речення,  у  Кулїша  пеое- 
дана  словами  „і  темрява  лежала  н^  безоднею" 
риглядае  в  жидівськім  текст,  зовсім  не  так  просто' 
Що  таке  безодня?    По  нащому  розумінню  се  може 

вод™ю"'в  жил"''""'''  ^'°  —  "ибінь  заповнеї 
водою,  в  ЖИДІВСЬКІМ  одначе  тут  стоїть  друге  загад- 
кове слово:  Тегом.    Греки  перекладаютГйого  сло- 
вом абиссос  але  те  слово  значить  троха  не  те  що 
наша  безодн-я,  воно  значить  тілько  водяну  гГу 
бину.  „оре.    Але  в  гебрейській  мові  „а  означенн^с 
моря  є  инше  слоро,  а  Тегом  ужито  лише  тут  у  от 
сьому  оповіданню.    Що  й  тут  воно  значить  море 
се  певна  р,ч,  се  потверджують  зараз  дальші  "лова 
про  те,  що  на  водах  тої  Тегом  (слово  в  гебр  жіно 
чого  рода)  сидів  дух  божий.  \з  значішя'всього 
зачала  виходить,  що  мова  тут  не  про  звичайне  мо 

землю.    Але  чому  вш  називають  ся  Тегом  і  що 
властиво  значить  се  слово?    Се  знов  загадка  "я^о° 
я  оГпо'я'  ""'°'  '"^^Р^«^ької  мови  годї  поясн'ити 
піз^їйше      ""'  ""  '"°''  "^"'"°  '"""''™  '°^''  "" 

«ч»!.""^  "'^"І  ''^''^'^^'^  ^"^^  "^«  "  коротеньке 

божий  "Т  "*'"'  "**"  "^  ''°^^''"-  Щ°  «  за  ДУХ 
божий?    Чи  се  те  саме,  що  Бог?    Коли  те  саме  то 

такТ:Г "°  "°'°  """'°'°  "''^■'°'"  '  -о  «-"сне  з^^в 
м  сиР  ГГ'  ""'  "Р'"'°Л"^ь  лише  раз  у  сьому 
місцг?  Се  слово  по  гебрейськи  звучить  Ріх""і 
жидівські  рабіни  толкують  його:  божа  сила"  божа 
■стота,  боже  вітхиенне,  отже  не  сам  Бог,а1„^1 
його  виплив.  І  що  значить,  що  ся  „Ріх"  (знов 
слово  в  гебрейськім  жіночого  рода!     сиділа  ^ 


Як  упіяшії  сові  старкнні  недц  з«іию? 
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водах?     Куліш  має  тут  „ширяв"  —  слово  зовсім 
неясного  значіння;  инші  перекладачі  люблять  кла- 
сти тут  слово:  літав,  уносив  ся  над  водами.    Але 
все  се  самовільні  поправки;  гебрейський  текст  має 
тут  таке  слово,  яке  при  иншнх  нагодах  ¥живаєть 
ся  на  означенне  того,  як  птах  сидить  на  яйцях  і 
вигріває  IX  (порівняй  Мойсеєва  книга  пята,  гл.  32 
зач.  11,  у  Куліша  стор.  204;  на  жаль  ціле  те  зачало 
у  Куліша  перекладене  зовсім  фальшиво,  так  що  не 
дає  ніякого  значіння!).    Очевидно  маємо  тут  слід 
такого  понятя,  що  той,  хто  писав  ті  слова  в"  зач.  2, 
уявляв  собі  божу  Ріх  як  птицю,  що  сидить  на  во- 
дах первісного  океана  (Тегом)  і  вигріває  те  яйце, 
з  якого  мав  повстати  сьвіт.    Таке  понятє  про  по' 
чаток  сьвіта  стрічаємо  у  ріжних  народів,  а  особли- 
во у  Єгиптян  та  Фенікійців,  найблизших  сусідів 
Жидів;  було-б  зовсім  не  диво,  як  би  воно  було  й  у 
Жидів.    Та  натуральна  річ,  що  се  оповіданне  не 
могло  знайти  ласки  у  тих  книжників,  які  пізнїйше 
укладали  отсю  книгу;  його  викинено  і  з  нього 
полишив  ся  лиш  отсей  невеличкий  слід.    Замість 
тоі  божоі  Ріх,  що  вигріває  сьвіт  із  води  Тегом,  у 
зач.  З  виступає  инша  творча  сила  -  -  слово  боже. 
Варто  ще  сказати  пару  слів  про  ту  твердь 
небесну,  яку  буцім  то  сотворив  Бог  на  початку 
другого  дня.    Той,  що  писав  ті  слова,  має  оче- 
видно на  думці  те  синє  склепінне,  яке  ми  й  доси 
називаємо  „небом",  і  вірив  разом  зі  всіми  старин- 
ними  людьми  і  з  теперішиими  дикунами,  що  се 
справді  таке  склепінне  з  якогось  твердого  кришта- 
лю, настобурчене  мов  великий  дзвін  на  землю,  яка 
видавала    ся    йому    плоским    тарелем.    Нині    ми 
знаємо  не  з  ніякоі  книги,  але  з  простого,  щоден- 
ного досьвіду,  що  земля  зовсім  не  плоский  таріль, 
а  те  синє  над  нею  зовсім  не  ніяка  твердь,  а  рідке 
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стає,  воно  зовсіГгемнТ'  О  ~VV;  "^""'^  "' 
видно  не  НІЯКУ  ойя«V  я  ^^  "**"^  оче- 

великої  правді  а  вислів  л?'  «^  »':"'Р"«  ««оїсь 
ного  чоловіка    ЯКИЙ  йп1-°'  "'Р"  "адосьвід- 

очима,  не  пробуючи  ско'п"'  ""^^  "'  "'°  ^ачив 
способами.  сконтролювати  сього  инш„„и 

чи^^с^а^Л^;:ГІЙ^-для.е„ері.„ього 

віруванне  давніх  і  мног?х  хГ  Р"""*""  "^Р^ 

ваних  народів  що  „ГГГ    "І^^Р'"'""^  нецівілїзо- 

нем  є  велиГ'в^Гі^о"   Г- "'""""  """'"■ 
маємо  на  земля    шТ        ^"""^  "'«  ™го,  що 

роблені  дек~:"^з!сГ;н"Гк:л::  б"  ^°  ""°- 

велить  окремим  ангелам   шп^'  ^°'"  ^*^°че, 

заставок,  відчиняти  їх  і  пкГтиГ"''"'"'  *°  ™^ 

сам  жидівський  письмеГи"    "  п       """^  ^°"*- "^"й 

8.данне  про  сотворенне  ск«,4^    """^  °™^  °"°- 

чи  про  потопу  сьи>а  кяж^         '"'""  '"^''  '"""Р"" 

Ч)>  ЩО  „відкрили  ся  4*-""' «"°  ^"'"'  ^"'  '^''■ 

небесні  повідчинювалГся-УпочГ"  ''"^'■-  '  ''''"' 

ДОЩ.      Розумінь  ся!  що  й  сей  по'"™  ''™"'" 

теперішної  науки  не  має  нї„.^"         ""*  '^>'"Р°'-и 

уважати  ся  чисто  дитинячТм      """"""  '  ">'^"^ь 

божої  премудрости  '      "'  ^'"'«°'«  "■'оїсь 


А   також:    РгоГ.  і.пщ...  *"""".«"  """  Уоеікег,  1893. 


ТЕ  САМЕ  ОПОВІДАННЄ  В  СЬВІТЛІ  НАУКИ. 

Цілу  стирту  паперу  списали  оборонці  право- 
вірности,  щоб  вияснити  отеє  жидівське  оповідай- 
не  про  сотвореннє  сьаіта  згідно  зі  здобутками 
Н0ВШШ01  науки  і  віднайти  в  ньому  глубоку  му- 
дрість, яка  на  тисячі  літ  перед  новійшою  наукою 
провиджувала  всю  правду,  але  висловила  і{  так 
неясно  та  образово,  що  люди  тисячі  літ  вичиту- 
вали з  тих  СЛІВ  щось  зовсім  противне.  Не  треба  й 
,  говорити,  що  така  оборона  божеського  походжен- 
ня сеі  повісти  далеко  гірша  від  простого  запере- 
чення. Бо  коли  той,  хто  писав  першу  главу  книги 
Ьитія,  справді  знав,  як  творило  ся  небо  і  земля  і  все 
живе  на  землі,  то  виявляеть  ся  питанне,  на  що  він 
писав  про  се  так  неясно,  що  тисячі  літ  .гюди  не 
могли  розуміти  його?  Коли  справді  Вог  вітхнув 
того  письменника  і  діктував  йому  ті  слова,  то  яку 
Ціль  міг  мати  Бог  дурячи  людий?     А  коли  справді 


стільких  і  стільких  ти«и        -°^°''  "°^''°''ив  ЇМ  ПО 

™  не  при  пГоГ  дТтГанГ  ^1™/°  "'""'^"-  ' 
власне  на  пеоекіп  С^!.  ""  '^^"""  слів,  а 

Ріжних  б^йок,  оповілГь  т»  ""  Р"^'"'«-  Щ»  ^ 
звані  Мойсеев  книги  ^п^  "'Р'"''"''  '^•"■«'"■и  "" 
ронцї  правовГря  не  ваСтГ"'"'  '°'"°^"°''"  "  "^о- 
в  дуже  непоче'сшм  сьеГтГ   "  """"'"  """^^  Б°™ 

віда„';е"н'ег"г„огТасно:°""''  "°^°^"-  -  -о- 

хлопським  РОЗУМОМ.  тТопр""""'"'  ""  '  "Р"""" 
днів  ^.  еем'ого'Гя-  Бог  ?;о"ч1аГ'оГ  "^  """- 
було  писано  вже  в  таку  „оГ  Очевидно  се 

-ас  „а  тнжнї  і  мали  встаЗ^'  ?'"  '"°'^"  '^~^'"''^^ 
спочивати;  ту  свою  л,^™1!  ^  -"*"  ^*"''  У  ™жнГ 
нїсїнько  п;ренос„тьТ  к  ^  """.""'■^  "°"''  ^"«-"й- 
кладом  усьвячують  сво^  '  "'^"  ™  '^°'°  "Р"" 
Ті  шість  днів  7повістГ»^  ""^У  шабасовання. 

Дин  від  одного  був  віи.п  '^'""°  відріжняють  ся  о- 

тепер  скаїГ  би- бГв  ;' иокТГ'^''"'"'' "^"'■- «" 
як  може  знаєте,  день  зачинаДк.'''  '•''  ^  *"^'''' 
отже  субота  в  пятниц»  ве"  "і  т  ?  Т'^""  '°"«''' 
по  жидівському  розумінню  й  п  ^"^ВДно,  що 

обсервував  ся  сей  ж!л™  ?"  ™°Р^нню  сьвіта 
дитиняче  міркуваинГбо  й  Г„т  '"""'«  ^  ^<""^'« 
-довкола  не,,  все^лГі^уТ;кГ:Г°  -• 

нїчо^;':^:^''^^,:;:^°- """  ^'"-  -  ™°р-ь 

пітьму  від  сьвіт  а  немо^Г"  "'"''^°  '  «'^'™<^ 
окремі  тіла,  що  „ожуть  чя"  "  '^""  ■"""  ^"^ 
певно  давні'  Жидн  й^ві;„;^~з"т"°"'""'*  '''  ' 
знаємо,  що  аш  пітьма  ан^іп  "'  "''^  ""  ^^пер 
-а,тілько.иль;Х:;ГГ^:™'-Р- 
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сеньких  частин  матерії,  що  заповни,  весь  сьвіт 
теоія   Г°  ''"'"••  "'°  ■"'"•'  Р"  була  8  сьвіт,  «а 

пити \п  Г'  ""'"■'"'  "'  •'Р'б^  б>'^°  «"Р^""  "О. 
рити,  бо  виконуючи  рух  та  матерія  мусїла  сьвіти- 

Рить^с?ііт*!Г""°'  "'°  '"""'  '^°''  "'=Р"'°™  ^"«  ^«о- 
день  миїТ'  ""'  "Р.°"  "'Р'""'*'  ^РУ«й  і  ^Р"'й 

днем  ;  „і^Г"  "Р."'"^"^"'  "«  ^«.  щоби  панувати  над 
днем  ,  Н1ЧЮ,  сам,  появляють  ся  аж  четвертого  дня 
'  ЩО  ще  шкавійше,  вони  появляють  ся  аж  то^' 

ко°л"  нТ'тіГ"""-"  "^  "^'"'°  "^б°-  -- « -- ; 

коли  на  т,й  земл,  є  суша,  а  на  тій  суші  виростає 

як  "й  лпІяГ™  """  Р'"  "°''°"«^"0"У  чоловікови, 
тисяя^Г  ""'"'  "*°  б""  ="•"*"  "^  "°*е  появи- 

тн  ся  ан,  суша  ані  тим  менше  ростинне  жит€  то  він 
признає  се  за  крайню  нїсенїтницю. 

глави°Б?хі?''™  Р".^'"^'"*°"У  оповіданню  з  першої 
глави  Бит,я,  то  сьв.тло  старше  ви  неба,  небо  стар- 

стнни  були  швидше,  нїж  сонце,  місяць  і  зорі  Далї- 
день  ,  н,ч  були  швидше,  „їж  сонце  й  „ісяТь.  Далі' 

на  землі.  Дал,:  Бог  сотворив  від  разу  окремо  „  ху- 
добу ,  себто  громаду  домашніх  звірів,  а  окремо 
дичину;  значить,  „худоба"  була  „а  сьві^і  швидше 
шж  чолов,к.  Усе  се  3. погляду  новочасного  Ги 
родника  таи  усякого  розумного  чоловіка  не  то  що 
не  жадна  Богом  обявлена  правда,  а  прості  нїсен^ 
ниць  Все  те  поясняеть  ся  хиба  тим,  що  оповідай- 
н^  писав  якийсь  рабін,  що  ніколи,  як  то  у  нас  ка- 
жуть, „  не  бачив,  як  сонечко  сходить",  сидів  днї  й 
ночи  в  своїй  цюпі  над  старими  книгами'і  пиТьнував 
лише  над  тим,  аби  старі  оповідання,  пісні,  казки 


вшшшюцан»»  бвг  н<<<. 


<'Т«Т,Ч    НКІині    ■    Ні«|>)Д. 


"О'Р  -  Вїитіш  Ммі),  .  л„„„,( 
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з  ким-же  то  радить  ся  Бог? 
мігмГ"^!-"'"'  ^Р''"'''«ькі  богослови  бачуть  V  тім 

V  стапиїжиТі    "Г  "^^  **  """"•  '«°  "■'О'  віри 

оГ-о'І^Г  сг;-—  "СГГ  хі 

вГніГміт?  "* '°  ^"^  мо'йс:я  Го^^гс 

виявив  йому  свойого  властииого  імени  Ягве.  От 
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тим  то  й  самі  рабіни,  складаючи  по  старшим  взіо 
Цям  деяк,  оповідання,  як  ось  і  отеє  про  сотворенн^е 
в,та  вживали  тут  се,  нїбн  то  старшої  назви  К 
пм.  Але  що  ся  назва  Ельогім  не  була  старшою 
назвою  Бога,  се  бачимо  зараз  у  даліших  рядках 

відГнГпТ  """■""  '""'■■  ^  "РУ""-  -'Дміннім  оп:! 
вианню  про  сотворенне  сьвіта  і  про  рай,  де  Бог 
уже  називавть  ся  Ягве.    Що  ся  назва  Ельогім  „є 
була  перв,сною  назвою  одного  Бога,  але  що  сТрав 
Д.  тут  була  мова  про  многнх  богів,  се  бачимо  з  от 
сього  оповідання  про  сотворенеє  чоловТка   з  от 
сього  натяку  на  якусь  нараду  богів  (Ел  в)  перед 
сотвореннем  чоловіка;  потвердженне  сього  погля 
ДУ  побачимо  .,а;...  коли  дійдемо  до  роздивлювання 
то,  старо-вавилопської  пое-н  про  сотвореГе  ГГ. 
та   яка  без  сумн.ву  послужила  головним  взірцем 
для  отсього  жидівського  оповідання. 

зач.  27  говорить  ся  виразно,  що  Бог  сотворив  від 
разу  пару  людий,  мужа  й  жінку.  Отже  сей  опо 
шдач  н,чого  не  знає  про  те,  що  з  разу  був  сотво- 
рений  сам  мужчина,  а  потім  із  його"  ребра  була 
сотворена  ж,нка.  Так  само  в  зач.  28,  де  Бог  ве 
лить  тим  першим  людям  плодити  ся  і  ;,ножити  ся 
.  з  того,  що  зараз  потім  сей  оповідач  переходить 
ДО  вичислювання  потомства  тих  періх  людий 

сво,  слова  з  гл.  І,  зач.  27:  „Коли  Бог  (Ельогім)  со- 
творив Адама,  зробив  його  „а  образ  Ельогім   со- 

■Пя"  'ч„Т  "'*"  "  *'"">■  '■  благословив  їх  і' дав 
ш  імя  чолов,к"  тод,  коли  були  сотворені"  -І  з 
сього  бачимо  виразно,  що  сей  оповідач  не  мі? 
оповідати  повісти  про  сотворенне  Адама  окремо 
ви  Ьви  про  їх  побут  у  раю,  і  про  їх  „ервородний 
-  Р-х.    Навпаки,  з  того  натиску,  з  яким  він  два  р,  ,„ 


(■  о  Т  в  о  !■  К  Н  Н  « 


ГЬВІТА 


іювтаряе  СВОЇ  слова  про  спільне,  рівночасне  со- 
твореннє  мужа  й  жінки,  можна  би  догадувати  ся 
що  ВІН  знав  оповіданне  про  рай  і  первородний 
гріх,  але  вважав  його  байкою,  якій  не  слід  вірити. 
Чи  сяк  чи  так,  то  все  таки  ми  бачимо  тут 
зараз  на  початку  книги  Битія,  дуже  виразно  ті  шви' 
якими  пізнійші  руки  зшивали  і  склеювали  до  купи 
кавалочки  оповідань,  що  первісно  були  складані 
окремо,  а  навіть  подекуди  перечили  одно  одно- 


Чуміаім. 
дучвк  гтврнкиих  лядиі. 


і  чларіїашіи  НІ- 


Р««СЬН.  д,,,„ 

(Тке  Тгее  о{  Ше.) 


і..ше^'",'Д^„,''£**;''«  "Р<"«    «о  про  "„р,„  ' -^ 


ДЖУ  на  землк<  і  не  було  лі     ,^  "*  '"У"''"'  Д°«- 
землю -^  °У''°  •'•"ЛИЙ,  щоб  обробляли 

6-  але  залива  ви        «а  з  чрмя,  ; 
"лоту  поля-  ■''  '  "апоіла  всю 


(^ОТВОРКННв       СЬВІТА  ;, 

з  зе^^°'^'^'"°Т  *"'  (^°^>  -о^овіха  з  порох,- 

ся  чплп»       '"'"'  "°"У  '^У^  *"™  «  ніздрі;  так  став 
ся  чоловік  живою  істотою 

леко'„1°схолї''*''"  ^'''  ^^°^^  "^  у  Е«"ї.  Да- 
утворив         ""  •  '   ''°'^"''  ^-^^^   "-^"«ік^.   якого 


""■«••  І  носи,,,,  на  ■«„.„"  „с.иП.  '  ""•  <"»">>  "»- 
•»іп  дрв..."  (Пар.,  ,„„га  Мої",  З  і)'^""  "<"'^  »  *"'"•- 
І  дереву  ЖИТЯ  110  середині  гяп,.     і    , 

добра  і  зла  '^^Р^Д""'  "ду,  і  дереву  пізнання 

12.  а  золото  того  краю  коштовне;  там  трапля- 
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еп.  СЯ  також  „бедоляг"(„аху.а:.„в„ц„)  і  «,„,„, 
обляї^е^^кр^;::™— "  Пгон;  се  ха,  И.0 

се  Пері  (Евфрат)    "^  """  ^"""^Р"-  ^'""^Р-^  Рі'1 


Усїх  1єрХТ„ож:,І^°;>  ™.--ов„  наказ:  „,з 
ь        "ід>  можеш  їсти  скілько  хочеш- 

не  можеГУтн'Х"  т"оГГ''  ""'Р''  '•  '■■''•  '^  ™- 
мусиш  умерти  ■насмерТь""'"  '^°''"  ^''^"  '  "ього, 

чолоі^";в?а„~лХІ'°;*^""^-°«Р^."'''« 

"<'--«ом>.^-^Г^:гГ;;"о«до. 
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ДО  чоловіка,  щоб  побачити,  що  він  скаже  на  гр- 
ГвГ  Г'^  скаже  до  них,  саме  хак  мГ^он"^  ні' 

20.  Так  сказав  чоловік  назви  всім  скотпм  і  пт, 
хам  небесним  і  всій  полевій  звірин      Але  Дл„чо 

помагати  йому  ,  бути  відповідна  до  нього. 

"ач^о^їг^:г^і;^^-Гізі:- 

одно  з  його  ребер  і  заповнила  ^рогалГ/ ^^сом." 
Ягвегк^.^  Р^бра,  що  виняв  із  чоловіка,  збудував 
Ягве  (Бог)  жшку  ,  привів  її  тодї  до  чоловіка.'^ 

■іл.  І  промовив  чоловік:  „Отеє  наоештї  „ігт. 
.3  моє,  кости  і  тіло  з  мого  тіла-  ся  звати  1т?. 
жоною,  бо  вона  взята  з  мужа".  "*"  "" 

24.  Тому  покидає   чоловік  батька   й  матїп   і 
^Ристае  до  жінки,  так  що  обоє  роблять  ГоТим' 

стндали1„°'°''  ""'"""^  '  *'"''^'  <^^-  ^°-  й  не 


IV. 

Р««і»и€  иргп. 

(^'.  И.  У/тгі,  ор.  сН.,  N..  1(0.) 
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Ягве  і  Бог  (ЕльоНм?   X '       "?*""*"«  назва  Бога: 

ЖИДІВСЬКІМ  пиГ« Г^'о^вГнГ  '  ""  "'■^«"^  ^■ 
тут  само  імя  ЯгвГял.  ^У  '^"°  "^РВ'«о  стояло 
Данне  до  першого  ай'  "'  "°  "Р""^^'»  «^^  «пові- 
ся  за«аза™';ГргЇЇ."?„ТвТ  °ТГ'  ^"^^^^^ 

по  ...ом.  м„То=::р?г;:-^--^^^^- 

оповідан^~:,',«ГГбо'ГГ'°'  "  "^"'"'^ 
землю  і  небо.  Про  творенню  „е«я'°'  "  ^"У^'" 
другім  оповіданню  мГ..  ^  °'^^"^'^^  »  тім 

жливо,  що  ТОЙ  "то  .V  '"°  ^'^'  ""'  ^""«а;  «о- 
купи,  ;пкресл1  ТУТ  кіл!Г"  "''  °"-Данн„  до 
оповіданню  земл/на  ^^'Гят       '•  ^'^'^  "  "^Р""" 

твореннепочинаетьсявГтор'о  "ГГ  "°"^""  ' 
води  і  з  під  них  показує^  ся  сушТ  ^У°'''''^^°^ 
земля,  з  початку  сухя  „»  „      ^  '^^  натомісь 

зїлем,  і  твореннв  п'очіаеть  с'я7  ""'  '°'"'^"'''  ""■ 
тра  землі  вибухає  вода  ГняпГ  '^  ^°'°'  "'°  ^  "У" 
зовсїм  так.  як  коли  би  ?.  *  ''"^"'-  ^"""Лас 
зложене  в  краю  многпр  '^'"'  оповіданне  було 
заливають  вод^  а  дпугГ?'"'  ""'Р'"'  """"  "«"0 
сонцем,  де  вода  лоТя„  """^  'У^'"'  """«ленім 
житя.  "  '  """^  ""^"'о^ь  ся  перижм  услівем 

-р^:::^:зГг:^»-«ачил.щоактсо. 

повіданне  не  знає  того  зовсЛ  ~  ''Р'"""  °- 
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У  першім  оповіданню  сотворені  були  насам- 

Ягве  творить  насамперед  чоловіка,  а  потому  зві- 

У  першім  оповіданню  Бог  творить  від  разу 
пару  людий  І  благословить  їх,  щоб  плодили  ся^ 
множили  ся;  тут  Ягве  творить  з  разу  самого  чоло- 
вжа,  потім  уох  зв,р,в,  а  нарешті  жінку,  і  замість 
благословенства  дає  їм  заповідь  загрожену  сГа 
шним  проклятєм  (карою  смерти).  ^ 

вілач^^пГп''  ""•  "^  """""^  "  ^^>"^™  <^°бі  двох  опо- 
відань про  ту  саму  річ,  у  яких  би  в  так  немногих 
словах  була  на  кождім  „унктї  така  повна  та  явна 
суперечність  як  МІЖ  оповіданнями  про  сотворенне 
сьвіта,  оповіданнями  мов  на  сьміх  склеєними  в 
одну  ЦІЛІСТЬ.  Тут  зараз  видно  добру  пробу  на  те 
що  було  сказано  висше,  що  ціла  книга  Битія  не 
могла  бути  написана  одним  чоловіком,  але  була 
склеєна  з  ріжних,  первісно  зовсім  окремо  спису- 
ваних оповідань,  і  то  в  такім  часі,  коли  супе- 
речности  тих  оповідань  уже  не  відчували  ся  ви- 
разно, а  самі  оповідання  вважали  ся  шановними 
"амятками  старовини,  з  якої  не  випадає  що  будь 
уривати  або  перемінювати.  ^ 

І  в  отсьому  оповіданню  маємо  деякі  темні  мі- 
сця, яких  толкованнє  не  все  буває  однакове  Коли 
поглянете  до  Кулїшового  перекладу  то  побачите 
там  на  початку  сього  оповідання  щось  подібне  як 
на  початку  першого  оповідання:  зач.  4  (друга  по- 
ловина) 1  5  творкть  одно  речеинє,  зач.  6  знов  одно 
окреме,  а  зач.  7  шов  окреме;  тимчасом  у  гебреТь" 
КІМ  тексті  ВСІ  чотири  зачала  творять  одно  реченнє 
По  перекладу  Кулїша  виходить,  щ,  .  сотвопен„„ 
докоиуєть  ся  ще  в  зач.  4.  у  другій  і„,овиГа  по" 
ТІМ  Ягве  немов  помалу  викінчує  своє  твориво;  з 


тд 
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ДЇяль„і„ьЯгГ„оГ„"еГс:ГуГч7'  ^  ™°'"'^ 
нем  чоловіка.  ь  ся  аж  у  зач.  7,  сотворен- 

Особливо  цікаве  тут  зачалп  к  „- 
про  ріку,  що  вибухла  з  сууп?^    '  ^    '""«"Р'П-ь  ся 
млю.  Куліш,  як  бачите   ^^       """  '  """"ї^^  зе- 

'•накше:  „ВиходилаТ^лк  з  ,?«  "  '"""°  '°"'^'« 
верховину  на  суходоІТ  п  '  '  """^"^"^  «^ю 
..верховину",  невідпов  л„.'^""'Г"'"  "'  '^°'''  ^^°в° 
ше,  ніж  у  нас  роС^'Г.  ^''  ^°  '™™^''  ЩО  инь- 
ХОТІВ  ска'зати?по™^  Гслп""  ''°"°"  ('^^'■І"' 
■•ори),  ми  звернемо  уваТ; ті.  °  '""'""'  ^  "^^ 
буцімто  напувала  землю  «  Т  '^  "'"^У"'  "« 
тут  стоїть  слово  яке  лиш  пя,  ''^Р^«^-'"«  тексті 
чаєть  ся  -  ,ед"      ^Т1  ^     *■.■""  ""^«ї  зУ"рі. 

мова  має  ин^Гслово  "навГ^и'-сеГ"  '"^.'Р^'"^'''^ 
відріжняеть  ся  від  дожджу  о^";.  "  "^^  ""Р""о 
■^емлю  і  про  який  т     ^'      ""  '^"У'^''^*  Ягве  на 

оловіда„„я':;і«,у- -еГ  :;.гло  '^  ^^-"^ 

чого  не  сотворив  Ягве  шп  л  '  ^'"°  "*°'^''  таке, 
Тілько  пізні/ше  *б.^,"^?,^У;°7еДсотвореине„: 
мутолкованне•xма^Г    ™:'"УЛисти  підсунули  йо- 

бож  ані-  хмара' без  до«;;жГ''°"'™'  '°''^'"  '"'бне, 
поїти  землю  Дожджу,  ан.  мла  не  в  силї  на- 

випл^ваю"тТ'з'ЙеиТ°йГ™п'"  "'■""•  "*°  «VЦЇмто 
10-14  сеї  глави  л^Г„'^:,°™Р^'°""'  «  «а  зач. 
ти  місце,  де  лежав  пай  п"  "'Р'™  '"  «''л"''»- 
ли  ся,  аіо  такТГошук'уваІ"."''''"'"  "'  "^Р^"""^" 
Тілько  дві  ріки,  названГв  ™п  ^'""^  "'  ^°  "«'"О- 
вуть  і  доси:  Пдіекель  '  п  я»  ''  °"°''««™«>.  пли 
-ДДекель,  по  вавилонськи  Ідеклят,  по 


сотворЕнне     сьвіті  ^^ 

Та  пп„  ї      «^Р""т^'  ДО  купи  в  самім  устю  до  мопя 

и"г;;г=„„-7гГсГггг-- 

країв  Гавіля  і  к-і,іп        -.""'•''"'  сьвятім,  а  також 
і"»а  1  авіля  1  Куш.     Гавіля  в  иньших  мігмяї  і  п., 
саннях,  се  назва  Арабії  відки  ло  Жл;Г 
найліпше  золото  \кти   г^  ^         '^    '^°'""^'""' 
жений  у  АфркХнГ,ЇЇ;.ь"в,д  Р™":- .''як  Г" 
«о   географічне  зна„„е\ого."хтоТ„?ав  о'т  .'Г! 
ВІСТЬ,  було  дуже  недокладне  і  бачити  в  такім  кі 
ламуцтв.  якусь  Богом  обявлену  г,равду   твердити" 

зли  аТ.-  "°™"'  '"""^  Рі-иПішон  і  гТон  ше 
зли^а.  перемшили  ся,  нема  ніякої  підстави  и). 


Б.роть«.  л,г.  н,р„,.  (м,р.„„5  ,  ^,,_^^ 


'НУМА ІЛІШ 

або 

Старо-вавилонське  Оповіданне  про  Со- 
творенне  сьвіта. 

нвм  с::;иі:^ГаГоГк:хТа=;^  --- 

біблійних.  ПівтрТтяста  'Г  '''"'■''?•''  ''■"^''■^'  Л" 
здвом  вавилонський  жпеиьБеп'''^.  Христовим  рі- 
Розос)  написав  бТ.^^  ^°^  ^"°  грецьки  Бе- 

якій  ісоГиГо  роГвЇЇ"Г  Г  "''°  ''^■"••-"-  У 
гію,  і  подав  також  в  перекГлї  1'""°"""'^  Р^"'" 
вавилонські  оповідання  їаШс^ї":,;^!''-'^  "°»У 
сьвіта.  На  жаль,  Берозова  кнмг,  '^  сотворенне 
наших  часів;  із  іеї  заховал"  -      "'  ^  '^° 

внривки,  які  наводили  в  своїх  пи  '"""'  "'^"'^^■^"^^ 
дили  в  своїх  писаннях  иньші,  пі- 


СОТВОРЕННе       СЬВІТА  -д 

,.„„      •  '    ^•^"1И    КНИЗІ    .Ме   ргіпіі8    рппс  р  І5"    /„гіп 

мерип  почагки)  Щ  заховав  нам  ось  я^о  оіТі 

„Вавилоняни  переходять  мовчанням  Снїби  ■  , 
не  вияснюють  зовсім)  „очаток  усТх  річид  ,: 
приймають  дві  первісні  сили:  Тауте  і  Апасон  о''- 
тЬю"богіГ"г  «^---^^У-.  ^  сю  називТч         ! 

ТфЮ   богів.       ї,   одинокий    син  -  МОЙМІС     у   ЯКОМУ 

я  бачу  ду,„,„.  „вр^з  усього  сьвіта,  що  повстав 

окол°^'"'';Г'  Т-    *^'  '  ""^  '-витало  н" 
і  Ассооос     в       '  ""'°''  "  "°"'"  ^Р"^  -  Кіссар. 

Син  Аосаі  лУ"«"°Г  "Р"^^  А"°^'  '^'^ь  і  Аос. 
».ин  Аоса  І  Дауке  був  Бель,  у  якому  вони  бачуть 
творця  всього  сьвіта."  оачуть 

Довгий  час  не  знали  вчені,  що  зробити  з  тим 
опов.даннем,  чи  вважати  його  правдивим  чи  може 
пустою  видумкою  пізних  письменників.  А>^  у  х^' 
вт^и  почали  розкопувати  старі  руїі^  Вави- 

паршів  і„.,а,  і,г,  ".\р„""„и'')  """'"""Р»     "••««"«     ЕвиНІ,,', 

..-с.°Гоі.г:' ;,'  ::-г";  иГсГ*-с?"^"  "'-■♦-^-  - 

«ДНІ1,  .  Нік»«„„оіі  з  лЛ.ск»  ™. ТЛГ'-  '""  "  ^Р""»"»"  Рі- 
"....ниі  „.ршог.  от.  "  Г.'\Г.;  г,  ЇЇ?:'""'  Г  *"",■  ''"■'• 
ОР-  сії.,  стр.  8,5     _  н..,.„.    '  І^идш.  —  ГІор.:  ^Iи^^ож 

""-,  »•„,/„■  144  книг  Ви^І-іі""?*. '""■?""''"•  "'°  Нїк.«.с.  ДІ- 
РІ.» в.,„,.„ї,  і  лір";;'  "««'■""»■  іст.р„,  .«у  „.,.,  і„„„„  !„■};. 


"  СОІвоРЕННв       СЬВІІА 

^--л:?;;:;гуї:^Г"''°^  АЗІ,  КОЛИ  „о- 

й  4  тисячі  ЛІТ  перед  Хп!^1„"Р  *''""'  ""«^ьиа  (на  2 
вати  та  толкІватЬ^^"сиш.'с"""'"''"  "  "'^"'^У 
ня  Бероза  та  Дамасиія  м  "  """^  «"овідан. 
памятками  пись„е„^ва  ь^^.."""'"""  "Р-"-Рими 
вилонську  поему  по^г^™*"**""  ^"о*  ЧЇЛУ  ва- 

клиновим  письмом  "зТпЬавлГ  "«""'"""'"' 
довгі  тисячі  ЛІТ  лежали  п  V»  ^  ■  "клички,  що 
ассирійського  ца™  Ассупі  '  ""^  ''^™'*"  ""^"и 
потовчені  і  сильно^ушкодженіТ'''  """'"'"''"  ^'■ 
пропало,  з  ниших  лишили  с^' хн.Г"  '""  '  "'"Р'"'" 
все  гаки  з  того,  що  лишш,Г  •  '"""°чки;  та 

можна  мати  досиГповГй  п^"  '  ^"'^'"''^^'"°  ^°'"- 
дала  ціла  поема  По  ~  пі  ""  ™'"'  "^  «"'^Я" 
вають  у  науцї  „ІнумГ  і^гГ    ''°''"''  "'""''''  "  «"- 

е«и."Гій  кТ^7~ГГ'«"''  «'-  ™'  по- 
вияснено:  УРивковости  доси  ще  богато  не 

Перша  таблнчка. 

__5^.шали  свої  води  до  купи;' 


Сіп  ГШ»п  Сім^,,. 
(ТЬв  8еїеп  Т.ЬІе*.  о/  Сгеайоп). 


Я.  А.  І..  Ьо„гі„„_  ,„ЇЇ;°7,Ї"<<  А-..УГ,.  Ьу  и«гі.  8р.„сГр 


ю 
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6.  і  поле  ще  не  утворило  ся,  анї  лугів  не  бу- 

ЛО  видно,  ^-"о  пс  оу- 

7.  коли  з  богів  ніхто  ще  не  почав  ся 

8.  НІХТО  не  мав  імення,  доля  не  судила  ся 
9^  тод,  були  утворені  боги,  у  самому  (^"бі) 

"■нїнимТ(Т''"'"""^''"^*"'^Р''>-^ 

крім*гТх;:зГнеГ;г  „г""'^""''''- - 

НІЧОГО     Та  вжеТЛІТ  "'^  '•°*"^  відчитати 

"»о  „отві^дж::  "  ов  ;аГ  ^Гас^'і"  "''  '""• 

С™;Г,Гз™ачіГТтГ  ?"—  ""  " 
очевилнп  т^^„о  ""  Дамасціева  Тауте,  се 

"""■».  ОР-  ііі.,  т.>  І    ,тр   3-5. 
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1  Суде" 


ш-ахочкида1°Г  ;Гв,"а1Г;;„Т  "'^"°  ""^ 
вісні  боги  АпсV  й  тії"  ■"  '  ^  "айстарші,  пер- 
ся на  „оладш^^  що  силкГ.  ""*  '^"""  "Р^"'" 
У  свої  руки  17)  '"""У"^''  "  забрати  власть 

35.  Апсу  відкрив  свої  уста  й  „овив, 
Л6.  рк  слово  до  величньої  Тіямат: 
•V-  ,,иіо  духу  переплутаю  їх  шлях 

39.  І  знівечу  їх  дорогу 

40.  Нехай  затихне  голос  їх  і  горе  ї 

41.  Коли  Тіямат  почула  се 

42.  кинула  проклятем  і  мовила- 

46  11Ь«^^'''"'"''У"""'""Р°™них, 

47  тлпп     "'м*"'  "''"  "^"РОЗДНИЙ!" 
47.  Відповів  Мумму  до  батька  свого  Апсу 

49     нГо  "■  """^""""^  "«  ««^о  раду 
49-  >.Нумо.  розвідаймо  їх  дорогу! 

50.  швидко  вона  заплутаеть  ся,  стане  як  ніч ' 

51.  Коли  почув  се  Апсу.  засяло  лице  іСо 

І     :Гроз™ТяГ"--~ 

Й:  ви°зл''а"ГеТалГ"'  ^°^°^^  "—  ся 
ним  18)'       '  "'^^'"'"   "°''"   "ервород. 

1/)  О.рі.,.1: 

гипіиг:  С«леіі>,  етр.  16,  2 

"•''  ■  "'"».  ОР-  гіі..  т.,  І.,  „,   ,_„ 


(Рив»  1  Кушиджі..  ііш  Дмгді). 
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о 

гадюк,  чоловіко  скорп^о ■,Г^'™'"'  '"''''""''  """• 
чальника  КінгуТ  "'"Р"'"""'  '  "^^е  над  ними  „а- 

йому'„Тг;уди°."'  "'^"■"'"  'У^^'"-  '  по-ала  їх 

'''"шМГпТ"  "'"  '''^  "''"'""""  буде, 
ЩО  вийде  з  твоїх  уст,  „ай  стоїть  м^н;-.,). 

Друга  табличка. 

го  си"Гаиу"%7;:;ГоГ  ^"^^^ '  ^^»-  --• 

переговорів:  '^  ^  ""'""'■  "°"У  попробувати 

73.  „Мій  сину,  Ану,  сильний  і  могутній 

74.  великий  в  силї,  в  нападї  нез~й 

76- ГйСГ  "•"''"'■ '"р"^--^'™ 

"ай  не  палає  так  її  утроба 
най  „  серце  віддихне  вільнїйше 

77.  Вона  уперта,  слухати  не  любить  - 

78.  промов  до  неї,  „ай  затихне  трох^"  ш 
Ану  йде  до  домівки  Тіямат  ял<.  „»  '' 

"овити  ся  з  нею  і  вертає  назад     То    "°*'  '^°-'" 
представник  наймолодшого ?„  ^'  """Упає 

лук  син  Еа:        ""''"^"'"го  покоління  богів.  Мар. 

■  '^°-'"  "«-У»  батьківську  мову  Маплук 
урадувалось  його  серце  дуже        '""" 

32.  й  таке  сказав  до  свого  батька  сово- 

33.  „О  пане  боже,  доле  всїх  богів  веГких 

34.  коли  я  маю  справдї  нк  ваш  мест^ик     ' 
'•«  .устати  і  „одужати  Тіямат  ' 

136.  .вас  спасти,  то  і  всї  ви  ставайте 
довкола  мене,  давайте  ме„ї  „олю 

- ."°*"*  У"""  «ами  „айзначнійшу, 

»)  ІЬІгі.,  етр  21. 

и>>  іьіа.,  гтр  .її 


8в 
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137.  Коли  всі  ви  у  божеській  палаті 
У  радощах  сидітимете  вкупі 

138.  нехай  я  сам,  як  лиш  отворю  рота 
зашсто  вас  усьому  суджу  долю.    ' 

139.  Що  я  зроблю,  „ай  те  без  зміни  буде 
що  я  поставлю  най  те  не  зхитнеть  ся 

140.  що  я  скажу,  най  буде  невідкличне''  2П 

мГд::гГкеТ:Го°г™°-^^^^^^ 

ла.и,  ике  се  мало  значшнє. 

Третя  табличка. 

гагу^=4^Гб^-5;;;;^';-післан,.я 

старших  після  Апасу  й  Тіямат  ,  пп..         ^^''  """• 
б.иць  судьбн  для  Ліардука      '      '"'"''  '  """  ''- 

125,  Як  ЛягмуйЛягаму  почули  се, 
26.  то  крикнули:  „Ой  лишенько!"  Що  ставсь' 

28  Ие.Т  '"'""'°  ^'''  ""^  «°""  бють  ся  '      • 

29  І  пілГ^"""°'  "'°  ""^"б™  Тіямат" 
29. 1  шдняли  ся,  рушили  в  дорогу 

130.  ус,  великі  боги,  що  судять  до^ю, 
ІЗІ.ус.  ПІШЛИ  до  Аншарана  раду 

заповнили  весь  дім  його  широкий 
132.  ,  цілували  одні  одним  лиця 

І  ВСІ  збирались  у  одну  громаду 
33. 1  говорили,  сіли  до  пиру, 
34.  ,  ,ли  хліб  пшеничний,  пили  вина 
35. 1  мощ  солодкий  відмінив  їх  думи 
136.  А  як  уже  до  „яна  напили  ся 
як  тіла  IX  роздуло  від  наг-'ю 
__^тоді  найпиа  „а  них  велика  втома, 
21)  ІЬМ.,  сгр.  37. 


(З  Кувиджії.) 


"""""  ""   ""«   "«ринвиїї    В.ім,. 


І 


сотворкнне      СЬВІТЛ 

138.  Тоді  то  Мардуку.  свойому  внуку 
1  местнику  вони  судили  долю  22). 

Четверта  табличка. 


Вороіч,  іог.  ІІ.МГМ  а  І|,м,. 
(Могвгап  Соїімііоп,  N0.  164.) 

елі  .  ІН.Л..ГІЧНИХ  (іі.,ів„"  ),;'""■  •'"'  "'"■""І"  "Рі"""»  «пі- 
""В.  їх  д.  І.рі.рГ.«.  и,і.)      "'">"•""«""  ""Г....І,  і  „ру- 

•11-    „Іди,  відріж  жите  ти  від  Тіямат 

най  кров  11  вітри  знесуть  у  безвість  ■ 
Коли  оттак  боги  батьки  судили 
незмінну  долю  Мардукови  Белю 
бажали  ще  йому  в  дорогу  щастя 

1  спис  зострив,  щоб  мав  в  руцї  оруже 
>  булаву  тнжку  взяв  у  правицю  "^^^ 
повісив  з  боку  лук  і  сагайдак. 


31. 
32. 
33. 

34. 
35. 
36. 
37. 
38. 


22)  ІЬіа.,  стр  57. 


39. 
40. 

4]. 
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42. 
43. 

44. 

45. 
46. 


47. 
48. 
49. 
50. 


57. 

58. 
59. 
60. 

61. 
62. 
65. 

66. 


70. 


нем  жеручим  наповнив  все  тїчо 
на  швдень.  півні^і  нТСТд    ^"ь'"' 

І  впер,  що  НІХТО  догнать  не  мої;- 

Ьднив  господь  ту  бур„;.св^,,,,,^,„^ 

і  заховсті  четверню  свою 

^  ■\\бів  ,х  бризька  піна  їдовита 

££=?==■■ 

„■^•«"  звертав  лине  своє       '    ' 

УІр--::-,-: 

не,  д>„ки  у  нього  „омішались       ' 
У«Пого  .,,,,>„,„,,  _^- 

Чого  всі  вчинки... 


ви 
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71. 
72. 
73. 
74. 


75. 
76. 
77. 
78. 


81 

84. 

85. 

86. 
87. 
88. 
89. 
90. 
91. 

92. 

93. 

94. 
95. 
96. 


Тіямат  же  карку  не  похилила 
ригнула  з  повних  уст  йому  зневагу- 
„чи  то  тебе  боги  отак  шанують?" 
Перед  тобою  устають,  як  входиш» 
Свої  МІСЦЯ  покинули  почесні 
а  на  твоє  найннзше  поставали'" 
На  те  ПІДНЯВ  господь  велику  бурю 
'  мовив  так  до  лютої  Тіямат- 
.,Ти  превелика,  що  знялась  високо 
ЩО  серцем  загоріла  ся  до  бою      ' 
з  великими  богами... 
Ти  прокляла  своїх  дїтий,  а  моїх 
батьків,  зненавиділа  їх... 
•    Коханцем  своїм  ти  зробила  Кінгу 
його  звільнила  від  законів  божих - 
богам,  моїм  батькам,  ти  зла  бажала, 
їм  призначила  ти  всю  злобу 
Ану  тепер  шикуй  сво^  все  військо 
держи  на  поготові  свою  зброю»    ' 
Стій!  Я  і  ти  поборемо  ся  зараз!" 
Коли  почула  ті  слова  Тіямат 
зробила  ся  вона  мов  божевільна 
мов  без  ума,  і  крикнула  страшенно 
аж  до  коріня  затремтіли  разом 
ВСІ  кости  в.неї.    І  проговорила 
закляте  чародійське,  кинула 
слова  віщунські.    Тай  боги,  ад  в 
готовились,  закляли  свою  збпоч, 
Ось  виступили  Тіямат-прамати 
'  «евідущий  між  богами  Мардук 
ДО  бою  стали,  вирвались  до  битви 
Та  пан  простяг  свою  грізну  правицю 
І  обкрутив  II  своєю  сїтю 

■гураган,  щобувзанимяксіужка. 


'■игв\- 


Пиудіикії  змідниіі  іітср. 
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97. 
98. 
99. 


100. 
101. 
102. 
10.Ч. 
104. 


пустив  наперед  себе.  Ось  Тіямат 
свою  пащеку  розняла  як  могла, 
та  він  впустив  до  неї  гурагана, 
щоб  їй  не  міць  була  уста  замкнути. 
Він  обтяжив  живіт  її  вітрами 
невтишними,  що  серце  в  нїй  колотять, 
і  не  дають  уста  її  замкнутись. 
Тодї  він  спис  у  низ,  про'шиб  живіт  їй, 
розтяв  нутро  їй,  розпанахав  серце, 
спроміг  її,  житє  ї"ї  знівечив, 
звалив  її  як  труп,  сам  с.-в  на  ньому. 
10.5.  Оттак  убивши  Тіямат,  привідцю, 
10Й.  він  розполошив  і  її  все  військо, 
розбив  їх  лави;  задріжали  разом 
боги,  що  вибрали  ся  їй  на  поміч, 
і  всі,  що  йшли  її  сторонниками. 
Вони  злякались,  рушили  на  втекп, 
тил  подали,  жит€  своє  спасали; 
1 10  та  тут  вони  попали  ся  у  сїти, 

то  їх  обцїпили   -  втїкати  годї. 

Він  їх  обцїпнв,  поламав  їх  зброю, 
у  сіть  закинув,  обмотав  в  тенета, 

аж  своїм  ревом  сьвітову  безодню 

вони  сповнили.  Впав  на  їх  хребти 

бич  його  гніву,  і  в  темниці  темні 
Пі.  замкнув  на  віки.  Одинацять  творів, 

що  бігли  з  нею,  мов  чортів  громада, 

начинені  жахом... 

він  шнурами  опутав,  сили  їх 

звязав,  їх  опір  бгав  собі  під  ноги. 

І  Кінгу,  що  був  велетень  між  ними, 
120.  він  поборов... 

і  видер  в  нього  таблиці  судьбові, 

своєю  запечатав  їх  печатю, 

собі  .ча  пазуху  поклав  їх. 


г  о  т  II  о  1'  і:  ниє     (  і.  в  і  і  д 


Отак  зборовши  і  розторощившн 
всіх  ворогів,  противників  страшних. 
125.  він  привернув  Аншара  верхов.іаду 
і  осягнув  весь  намір  Нугдіммуда, 
могутній  Мардук.  На  богів  побитих 
вложив  тяжкі,  нерозривні  окови, 
і  повернув  до  вбитої  Тіямат. 
І  став  господь  на  груди  тій  Тіямат, 
130.  і  розколов  їй  череп  безпощадним 
своїм  небесним  бердишем,  розрізав 
кроваві  жили,  й  кров  її  віддав 
вітрам  північним  занести  у  безвість. 
Се  бачучи  батьки  його  зраділи, 
крич.^ли  втішно  і  веліли  дари 
йому  зносити. 
135.  Тоді  спочив  господь,  оглянув  пильно 
той  труп  Тіямат,  кадовб  розділив, 
і  сотворив  із  нього  дивне  діло. 
Він  розділив  його  на  дві  частини: 
одну  частину  підійняв  у  гору, 
зробив  із  неї  кришку  —  СИНЕ  небо, 
засунув  ретязь  і  поклав  сторож\- 
140    і  наказав  їм  води  не  пускати. 
Сам  обійшов  він  небо  і  оглянув 
усї  місця,  став  против  океан\-, 
против  оселі  того  Нугіммуда, 
А  зміривши  глубокість  океану, 
145.  побудував  великий  дім  Рлпара, 

поклав  поверх  небесного  склепіння, 
щоб  Ансу,  Бель,  Еа  жили  у  ньому.  23) 
Із  дальших  табличок  лииіили  ся  дрібні  шма- 
точки.    З  них  довідуемо  ся,  що  на  пятій  табличці 
описувало  ся  подрібно  сотворенне  сьвіта,  а  власне 
сонця,  місяця  й  зьвізд.    Із  [пестої  таблички,  де 

23)  Ші|„  стр.  61     77 
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5. 
6. 
7. 
8. 


говорило  ся  іменно  про  сотвореннє  звірів  і  людий 
знайдено  поки  що  два  відривки,  в  яких  оповіда- 
€ть  ся  як  Мардук  творив  людий: 

1.  Почувши  Мардук  сю  богів  промову, 

2.  задумав  сотворити  ще  штучнїйше.' 
Розкрив  уста,  сказав  до  бога  Еа, 
відкрив  йому,  що  у  нутрі  надумав: 
„Візьму  я  кров,  і  кість  я  утворю, 
і  зроблю  чоловіка,  щоб  він  був  (...) 
сотворю  чоловіка,  щоб  замешкав  (землю), 

аби  встановилась  служба  богам,  й  щоб 
будувались  їм  сьвятинї.  24) 
Як  бачимо  отже  —  шеста  табличка  для  нас 
наиштереснійша  іменно  тим,  що  вона  подає  нам 
старовавилонський  переказ  про  сотвореннє  лю- 
днн.  Подібність  того  переказу  з  біблійною  каз- 
кою є  очевидна. 

І  так  вже  з  перших  слів  шестої  таблички  дові- 
дуємо  ся,  що  сотвореннє  чоловіка  уважав  Мардук 
вершком  свойого  акту  творення,  зі  всім  так  само  як 
І  Ьльогім  творить  перших  людий  в  жидівській 
казці.  Навіть  нарада  Ельогім  перед  сотвореннєм 
чоловіка,  про  яку  коротко  згадує  книга  Битія, 
мала  собі  далеко  докладнійший  взірець  у  вавилон- 
ській поемі.  Що  Мардук  сотворив  чоловіка  з 
глини  замішаної  кровю,  і  то  своєю  власною 
кровю,  се  оповідає  й  Бероз  говорячи,  що  він  від- 
різав  собі  голову,  своєю  кровю  замісив  глину  і  з 
неї  сотворив  чоловіка. 

Преінтересним  являєть  ся  в  старовавилонсько- 
му  оповіданню  причина  сотворення  чоловіка  1 
так  ми  довідуемо  ся  з  шестої  Таблички,  що  Мардук 
вислухавши  думку  инших  богів  постановив  сотво- 

-'4)     ІЬМ,  рр.  87-8Л. 
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РИГИ  чоловіка  тому,  щоб  „встановилась  служба 
богам,  й  щоб  будувались  їм  сьвятинї". 

Инакше  й  не  могло  бути!  Як  бистроумно  за- 
примічуе  в  одному  місци  проф.  Ястров,— Вавило- 
няни  сотворили  собі  богів  на  свій  образ,  та  тому  й 
приписували  їм  усякі  людські  прикмети  й  потреби. 
Вавилонські  боги  мають  жінок-богинь  й  плодять 
дїтий.  Вони  £  царями,  але  як  такі  вони  не  лише 
мусять  мати  царства,  але  й  сотворіння,  щоб  їм 
служили,  та  складали  жертви.  Бо  і  який  кому 
.хосен  бути  богом,  а  не  мати  вірних,  і  сьзятинь,  в 
яких  приносилось  би  жертви?  З  відтиля  се  і  пі- 
шло, що  діточа  уява  старинних  Вавилонян  подала 
причину  сотворення  людий  „службі-  богам  й  бу- 
дованнє  сьвятннь".25) 

Та  —  як  знаємо  —  таких  самих  „мудрощів" 
учать  попи  нелітних  дїтий  по  нинїшний  день.  По 
думці  попів  чоловік  ще  й  нинї  жиє  лише  на  теє, 
аби  „богови  служив  (т.  є.  попам  усю  свою  керва- 
вицю  давав),  а  по  смерти  царство  боже  собі  за- 
служив". Зівсім  так  само  як  перед  4-6  тисячами 
літ  в  старинній  Вавилонїї. 

Сема  табличка  поеми  кінчить  ся  величаннем 
бога  Мардука:  тут  знов  коротко  перечисляють  ся 
його  діла,  побореннє  Тіямат  і  сотворенне  сьвіта  з 
частий  ії  трупа,  а  про  сотворенне  чоловіка  кажеть 
ся  так: 

29.  Той,  що  людий  сотворив,  щоб  спасти  їх, 

30.  милосерний,  що  годен  давати  жите; 

31.  хай  живуть  і  не  забудуть  ся  його  слова 

32.  в  устах  чорноголових,  творів  рук  його,  -'«і 
Що  й  инші  частини  біблїйного  оповідання  про 

сотворенне  сьвіта  мали  собі  взірці  в  вавилонських 

Ї5)  Моггіа  Лнкгоіг,  1т.,  РЬ.  П.:  НеЬге»  апЛ  ВвЬуІопІап 
ТгаЛІІІоп.,  Ке»  Уогк,  1914,  СІВ.  83—84  "«"УЮпі.п 

20)     КІЛІ,  ор  сі»,  рр.  віва. 
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переказах,  на  се  маємо  доказ  V  однім  уривку  вавн 
лонсько,  Вфші,  мабуть  неналежно,  до"  іі^емі  .' 
ма  іліш  ,  де  говорить  ся  ось  що: 

Коли  всі  боги  зробили  сей  сьвіт 
збудували  небо,  поклали  землю  ' 
сотворили  істоти  з  живою  душею 
худобу  полеву,  звірів  по  полях  _  ■^) 

хулобії  "Т""'  "'"""  "'  ^"^Рі^неннє  звірів  від 
худоби,  на  яке  ми  звернули  увагх-  „ри  розбопі 
-ршого  біблійного  оповідання,  бу!.о  в'^е  Гвавн- 


Стармиаіонські  Матір  Божа  Ісіар 
З.ер»їть  ,„а,ї  „„  ...,«„„,,„  ,.,;.,„„  с„„,„  _^  |,^.^.^^^  .^^^_^., 

п^п."^"  "°'"'''  ^'''°*'"''  '"=вно  на  пару  тисяч  літ 
перед  написаннєм  тзв.  Мойсеевих  книг  вводить  нас 

даГ  ^Т"'  """  "'''''^^^^^'  вірувань  та  о,  ов  - 
'з  яких '  ом^Г/-™  '  '°'°'"  '"'^'Р^'  ''°  "''■'-•"'"и 

1   з  яких   помалу,   протягом  довгих  віків     вироби  ТІ 

ся  вфа  в  одного  бога.    Мойсееве  Битіе  стоТть  „о 
ський  Мардук  став  уже  одним  Богом,  біблійним 
г7)іьі(і.,  стіі.  т. 


"*  ПОТВОВЕННе       СЬВІТЛ 

Ельогім  (одиничне  число  Ель,  вавилонське  Ілю, 
означеннє  всякого  бога).  В  першім  жидівськім 
оповзанню  бачимо  ще  глухі  згадки  про  боротьбу 
тих  Ельогім  з  первісним  океаном  _  Тіямат-Тегом 
сіле  всі  подробиці  тої  боротьби  забуті  або  вмисно' 
відкинені  тим,  хто  списував  оповіданне,  а  ЕльоН,^ 
творить  сьвіт  самим  своїм  словом. 

стяпГі?"^^  °''""''  '^^"^^"'  ^У*"™  би  повисше 
старо-вавилонське  оповіданне  про  сотвореннє  сьві- 
та  було  одиноким.  Подібних  казок  знали  старинні 
Вавилоняни  більше,  й  кілька  з' них  заховалось  в 
згаданих  вже  нами  старовавилонських  табличках 
по  нинішний  день.  Одно  особливо  старинне,  ста- 
ровавилонське  оповіданне  про  сотвореннє  сьвіта 

нїпп11г"°^°"'  '"""Р""  "'^'""°  ДР-  АРНО  Пебель  в 
ншпурськіи  колекції  табличок,  що  переховують 
ся  в  Пексільвенськім  Університеті,  в  колекції  ж 
університетського  музея  в  Філядельфії  найшов  Г 
А.  Бартон  інтересне  старовавилонське  оповіданне 
про  сотвореннє  чоловіка  та  про  початки  рільництва 
^культури  взагалі.    А  дальші  нахідки  не  виклю- 

Усе  те  будить  серед  учених  людий  усього  сьві- 
та незвичайне  заштересованне  й  являеть  ся  про- 
речистим  виясненнем  старої  загадки,  чому  то  в 
старожидівських  к.  ках  про  сотвореннє  сьвіта  за- 
хованих  в  старожидівських  „сьвятих"  книгах 'на- 
оповианн"'"''  "  """'"'  ™'"''"'  противорічнісобі 

Серед  так  великого  богацтвз  казок  про  со- 
твореннє сьвіта  та  старинного  Вавилона  закружта- 
лось  в  голові  неодного  старожидівського  рабі- 
на.  Алеж  бо  й  серед  Жидів  переходило  з  уст 
ДО  .УСТ  чимало  таких  самих  казок.    Лише,  на  жаль 


ЮІВОРЕННе      ГЬВІТА  „,, 

З  НИХ  заховалось  по  нинішні  часи  дуже  мало.  28) 
шо  глХУ"  """"^  Р""'  "^^««ить  запримітити, 
Гння  ппо  ''''''""  -  "''Р°»'=«и-онські  опові- 
дання про  сотворенне  сьвіта  являють  ся  в  повнім 
значшню  слова  "па.иге  п,у.н."  ,  з  дуже  блідою  спГ 
р.туаль„ою  (духовою)  закраскою  '  Що  правда  "" 

вказано  Го""""""  '  "Р"""  '  ''°"''  богів'отже  іі 
ш„  /тг,"'  '  походить  від  богів,  та  що  чоло- 

вік стоїть  вище  звичайних  зьвірів.    Та  вжеж  при- 
_наченне  чоловіка  дуже  обмежене:  він  „ае  служити 
богам  и  будувати  їм  сьвятинї.    Се  все     І  се  є 
останнє  слово   в   поглядах  вавилонсько-ассирііі 
ського  сьвіта  на  становище  чоловіка  в  природі 

самиГс"!'"""'  '^''°^"'^  '"'''"'''"  -даГи'ти:, 
сами^^старинним  казкам  Жиди,  у  своїх  переріб- 


Р.  А.  РЬ.  8..  ЬУІ    19І7    „„    ?7^_?=п''т"І''  РР-  571—697,  і 
98_99.  '  •  •'■'•  275—280.  ^а8^^ои',  ор.  сі*.,  с^р. 

29)  ^а8і^ол^^,  ор.  сії.,  р.  130—131. 


и*Рь  •  УІ»ДЇ  «рхіісреіі. 
(АсснрІНська  ріаьба.) 


Богиня  Атвна  в  боротьбі  з  гіґантам» 
'""''"  ""І' »'  "■Р'ііької  різьйіг  з  Пер,а»«н.) 


УН. 

жиди  ПЕРЕЙНЯЛИ  свої  КАЗКИ  ВІД  ВАВИ- 
ЛОНЯН  І  ИНШИХ  СУСІДНИХ  НАРОДІВ. 

Питанне  про  те,  хто  сотворив  сьвіт  і  хто  зпо 
бив  усе  те.  що  є  довкола  нас,  належить  до  „а'-шер." 

д  мка  ТГ"'  ""'  '''"''  ^°^'  ^'"^'^ька  дитиняча  и^ 

думка,  ,  на  які  шукає  відповіди.  Розумієть  ся  в  тя 

ких  справах  тисячу  раз  лекше  завдати  пита™'  я^ 

в.дпов,сти  на  нього.  Дитиняча  людська  дуГка  віл 

"ов>дае  „а  таке  „итан.не  дитинячим  способом    те 

ЩО  бачить  довкола  себе,  переносить  на  весь  "ьвіт 

.на  його  початки,  уявляє  собі  творця  сГв^а  як 

майстра,  будівничого,  тілько  обдарованого  біль 

шою  силою  від  будівничих  людий      Увесь  сьвіт' 

се   величезний   будинок,   поставлений   на   взіпеТь 

ємних  будинків.     Єгиптянин,  що  привик  буГб"- 

Д  вати  квадратові  піраміди,  храми, 'гробниц'  Й- 

вляв  соб,  також  землю  величезною  квадратовою 


СОІВОі'ЕННІІ       СЬВІТА  ц,, 

битГ'"чоп^°"'''  &иптя„„„,  що  „р„в„к  Гпв  ро- 

точигі  :°ТV^°'''^^  '  """"  ""  гончарськім 
ТОЧИЛІ     -вляв  собі  свого  бога  Хнуму,  як  він  ні  гон 
ч-іхькш  точилї  виліплював  з  глини  сьв^Тв„д[ в 
.  икого  яйця,  або  на  такімже  точилі  виліплює  ,,„ 
ни  пару  людий,  ^^  і  ми  бачимо  сей  егип^тс' ки 
образ  перенесений  живцем  також  до  перш,  о  б 
бліиРого  оповідання  про  сотворенн.  сьвіт     ,  вз' 
галі  історія  ВСІХ  релігій  показу,  нам  иаг  і>  д„о    ^к 
ЧОЛОВІК  на  кождім  ступні  свого  КVV,ьт^•р™  о  жити 
творить  собі  богів  „а  образ  і  подоб  .во,  в", 
сних   ідеалів.     З   часи,   коли   культурне   ж.  т.,'" 

міцніє  1  бере  перевагу  над  тілесною,  матерія -шною 
стороною,  також  поняте  про  Бога  робпт .  ™  „" 
ше,  биьиіе  духове.     Тсдї  старі,  гр^'іі  оповідГш 
"Ро    бога-теслю,    бога-гончара    або    бо      коваїн 
перетолковують  ся  инакше  або  забувают    сГ-  "  х 
цГ  1ТгТп7.:  ""'-'"'  "'"  ''«йовн.жа  'б  'гГ 
висшогпг      """"''  '-'  ^'■''  доводить  і  до  наіі- 
висно.о  -^  бога-чоловіколюбця,  бога-спасптеля 
В  жидівських,  біблійних  оповіданнях  ппо  т 
творенн.  сьсіга,  які  ми  розібрали  виспіє  сей'пере.' 
X  Д  затемнений  і  полишив  по  собі  лише  неве  ичкі 
.1  ДИ,  такі  як  сидженне  духа  божого  на  во^іх   як 
■падка  про  вдиханп€  чоловічого  духа  в  ніздп    пі 
виниманнс  його  ребра.     Та  над  усїми  тГ  д  ^і^ 
ницямп  панує  величній  образ  Ягве,  всемог ^о  о 
бог.    що  заслонив  собою  особи  вавилонських  т^ 
єгипетських  божищ,  ЯКІ  колись  виступали  як^твУ;.' 

Далеко  виразнїйше  видно  гей  перехід  віл  неп 
в.сних  до  „овійших  богів  у  вавило'нськііі  іюемі 
.  для  .ого  ми  ще  на  хвилю,  вернемо  до  неї 

Поема  малює  нам  первісний  стан  сьвіта  перед 


Грецький  бог  Звіес  в  боротьбі  з  титанами. 
(Шсія  старіїнної  грецької  ріаьби  з  Нергамои.) 


сотвоРЕнн(і     сьвітА  иа 

твореннєм  те  що  а  Біблп  названо  Тогу-вабогу 
отже  первісний  океан,  із  якого  з  часом  уродилася 
поколшня  иньших  божищ  поки  дійшло  до  со"во 

етану  до  культурного  житя  був  дуже  іговільний 
гревав  довгі  тисячі  літ  і  доконував  Гя  сепеГстпГ' 
шно,  боротьби  між  людьми.     Се  переносить  уява 

:==— дЛ-Г;-£ 

мітольопях:  у  Єгиптян  V  «„„„■  ^''ринних 

Озіріса  з  Тифоном   у  ГрекТв    ."'Г"'"'  "^^  """^^ 
ВІЙНУ  Зевегя  ,  і/„  "^   о        оповіданнях  про 

ШИН)   ^евеса  з  Кроносом,  Зер        або  й  Атени  , 
гігантами  (велетнями)  і  т.  д.  " 

пое^і\Тге"то'Т"''"^"'  *'"  "''  У  вавилонській 
оемі,  се  те,  що  при  творенню  сьвіта  виступає  на 
"ерше  місце  Мардук,  наймолодший  із  богів  Се  „» 
водить  „ас  на  дуже  важний  історичний  слїдАап' 
дук  був  богом  Вавилона.  До  недавна  1  н^Г, 

1ГГ  перед  Вавилоном  мали  вже  свою  цівілїзаиію 

::ГоГта°уГЕ;:Гніп?ур"в"^  "'"«-= 

"  'Р,  срех,  Ніппур,  Еріду;  кожде  з  них 


•^ 
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мало  також  свого  місцевого  бога.    Пізнїнше,  коли 
■і  тих  МІСТ  утворила  ся  одна  держава,  злучено  та- 
кож ,х  оккмих  богів  у  одну  божеську  фамілію. 
Між  богами  тих  найстарших  міст  нема  Мардука 
але  в  Ніппурі  був  обожаний  Бель.    Пізнїйше,  на' 
яких  2000  л,т  перед  Христом,  Вавилон  під  прово- 
дом свого  великого  царя  і  законодавця  Гаммура- 
Гі  ЗО)  робить  ся  столицею  великого  царства  і  його 
місцевий  бог  Мардук,  „наймолодший   бог"    так 
само  як  Вавилон  був  наймолодшим  між  великими 
містами,  робить  ся  паном  над  старшими  богами 
Цікаво,  що  з  його  іменем  звязуеть  ся  нерозлучно 
>мя  нишурського  бога  Бель,  ^    видно,  що  Иїшпр 
стояв  в  тіснім  союзї  з  Вавилоном,  і  можна  догад^- 
вати  ся,  що  те,  що  повідаеть  ся  в  нашій  поемі  про 
Мардука,  відносило  ся  колись  до  Беля,  що  пер- 
вісно був  окремим  богом  від  Мардука. 

Як  виглядали  старші,  передвавилонські  опо- 
відання про  Беля  і  сотвореннє  сьвіта,  ми  поки  що 
не  знаємо;  можливо,  що  ще  удасть  ся  відкопати 
деякі  їх  останки  в  великих  руйновищах  тих  пра- 
старих міст  південної  Вавилонїї.  Тепер  знаємо 
тілько,  що  наведена  висше  поема  про  сотвореннє 
сьвіта  1  богато  иньших  релігійних  віршів  та  опові- 
дань були  зложені  в  Вавилонї.  Певна  річ,  що  ав- 
тори тих  віршів  користували  ся  давнїйшими 
псредвавилонськими  повістями  про  ріжних  місце- 
вих богів,  але  не  менше  певне  й  те,  що  вони  робили 
11  них  значні  зміни,  надавали  їм  нове  значіннє,  щоб 

:"1)  Про  тою  іі«|>я  була  вже  V  ваг  аіадіїа.  Нін  парніяан   аи  »:■.',. 
"««  ниочо   «іл^ш  як  ьт  .„т  „ерг,  Хрі,«.»„"и° Г.    *■  П...Т 


'ІН<'ІІІІК«РЧ 
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усюди  вивисшити  свого  національного  бога,  Мар- 
А  на  закінченнв  іще  одна  увага 

сімох  табличках     Шо  1  ^"^  '"'"'^"'  "« 

чек  мало  СГс ві^вІТв  нТГ  інГс^аГ - 
дшської  казки  про  сотворенне  сьштл  "^Р"*"- 
сУмиї^ови.  На  хе^  «  зверТулТуч^^^іТв';^  ^^^^ 


З')   П.р.  Кіп»,  ор.  сії.,  стр.  ХСІ-ХСІІІ. 


(Шсм  р|„<и  І  «7»«д»і«.) 


^"^ІЩ 


ХидМпм  І 


Ц«,  ...и!,.нсь,і   (іед.Г«п"",Т»Г""  "">"  ■  '"»  «"»••"■ 
■"П  ї.п„„„  »  овр,„н,„  ■,'„■•,  ї,"^'"'"  Р'""«ч««о  .СТР.Н..І- 

слит,,  „,б„„і  ..„V.  гГ^б";  «  ,1%°;,""" ""'"  "«"'р-д  ««ч„- 

<і.г««  •і.ор.тял,  „,„„„„  „„„р,  5011.00(1  літ; 


Ц«рь  Ассурваміпик  ні  тип. 

І'іаь».  .   Куюнджік,  тепер  >  Брітію   Жт[,ч  >  і.»до„ї, 

ЗАКІНЧЕННе. 

Жиемо  в  часах,  в  яких  на  наших  очах  довер- 
шуєть  ся  грандіозна  переоцінка  старих  вартостий. 

Доконуеть  ся  вона  й  на  полі  невідмінних,  як 
здавалось  до  недавна,  релігійних  вірувань. 

Усе  те,  в  що  досі  вірило  ся  я,  в  неоспориму 
бо  самим  Богом  обявлену  правду,  ,  озсипаеть  ся 
в  порох,  й  невеличкий  гурток  оборонців  старих 
поглядів  питає  себе  з  нетаеним  переляком: 

—  Що  дальше  нам  діяти,  й  на  чім  иабудуче  о- 
перати  ся,  коли  Наука  розбила  безпощадно  і  без- 
поворотно тверду  скалу,  на  якій  опералась  досі  у- 
ся  наша  дотеперішня  віра? 

—  Досі,  кажуть  вони,  -  усе  було  таке  ясне 
просте  І  певне...  Ми  мали  в  руках  Біблію,  якої  пра- 
вдивости  не  заперечував  ніхто  -  як  то  кажуть  - 
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ВІД  ДОШКИ  ДО  ДОШКИ  -  й  ми  усї  вірили  що  віл 
першо.  книги  Битія  аж  до  відкритя 'в.  Іва^а  ус^ 
було  непомильним  словом  самого  Бога  Та  ти" 
часом  -  як  невимовно  болючі  розчаровання  при- 
несли нам  останні  великі  відк^итя  Науки.  Нам  д". 
казали  незбитими  аргументами,  що  ми  милили  "я 
що  до  авторства  і  часу  писання  св.  книг,  виявили 

Г;  лVжГ°'"""'"''""  -  ""°™''  «"^««  Ь'бТїї  ду 
же  а  дуже  непевні,  та  що  нам  належить  уступити 
з  многих  м.сць,  на  яких  ми  операли  нашу  віру  й  в 
«ких  шукали  жерела  потіхи  для  наших  душ     По 
Р.вняна  релтія  доказала,  що  чимало  з  того   що 
ми  вважали  питомим  єдино  жидівській  релїгіі   в 
Д.ЙСНОСТИ  находить  ся  в  релігійних  віруваннях 
многих  народів  на  усїм  сьвіті...    Наука  і  археольо 
пя  засьвідчили  безмежну  давнину  людського  роГу 
н  спорідненнє  людини  з  нисшими  сотворіннями  й 
виявили  усю  нашу  ефемеридну  марноту  в  Всесьві- 
ТІ...  —  „в  що  ми  можемо  ще  дальше  вірити?"  — 
питають  вони  залякано,  -  й  отримують  з  усіх  у- 
сюдш  одну,  тверду  й  холодну  як  сталь  відповідь- 
—  Пишггь:  „пропало"...  Панованне  теольогії  й 
попів  СКІНЧИЛО  ся  на  віки. 

І  інтересне  при  тім  теє,  що  такі  і  подібні  їм  го- 
лоси підносять  не  якісь  там  „безбожники"  або  не- 
довірки ,але  самі  попи,  і  то  найсьвітлійші  їхні  у- 
верснт"етів':'""""'  """""'"'  '"'"'  *  професори  унї- 

(Тії,  що  читають  по  англійськи,  найдуть  повис- 
ни гадки  в  слідуючих  цінних  книгах: 

ле»  ^огк,  ТогопІо.-<а.р4вг  І.,  Тке  8ІІи,1і„„,  рр.  4_,о 

ТИ.  РпЬІш  о»  ІЬ.  ОМ  Тм^іш.!,»  СОІ..М.ГЄІ  іШЬ  геГег 

киї»»  »  со.,  ил.,  1008.  рр.  зиі— та). 
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І  ЩО  Ж  ТО  викликало  в  релігійних  поглядах 
сучасних  людий  так  радикальний  переворот? 

Відповімо  коротко:  Наука. 
Згаданий  висше  проф.  Пік  пише  про  се  ось  так: 

„В  першій  мірі  треба  згадати  тут  зміну,  яка 
наступила  в  усім  нашім  розумінню  "і  погляді  на 

вселенну     ("оиг    иііоіе    сопссрііоп    о{    ІЬв    ипіївие").  Ми 

не  жиемо  вже  в  часах  Птольомейської  теорії,  коли 
то  землю  уважали  осередком  сьвіта  й  пред- 
ставляли собі  її  як  кружок,  над  яким  уносить  ся 
небо  поверх  твердого  склепіння,  не  так  дуже  й 
далеко  від  нас,  а  під  яким  містить  ся  підземелле, 
-омівка  померших,  або  —  як  пізнійше  думали  - 
домівка  грішних  душ  —  пекло.  КопернїкОва  те- 
орія змінила  цілковито  наш  погляд  на  вселенну, 
компромітуючи  при  тім  основно  христіянську  тео- 
льопчну  систему,  яка  наперекір  усім  очевидним 
вислідам  Науки  тримаеть  вперто  перестарілої  те- 
орії про  вселенну  (•■«піічиаіеі    ІЬеогу    оі    ІЬе    ішіуепи") 

навіть  по  нинішний  день.    В  слід  за  тим  пішої 

так    званий  "Ьо»гег  Сг|«сі«т,  Ні^кег  апії  Ніііогісаі,"  т.    С. 

нисша,  висша  й  історична  критика  так  зв.  „сьвя- 
тих"  книг  жидівського  іі  христіянських  народів. 
Та  вже  найбільш  підкопала  їхню  повагу  Новітня 
Наука. 

Геольогія  (наука  про  землю),  а  опісля  теорія, 
а  радше  (в  сьвітлі  останніх  наукових  результатів) 
закон  еволюції  опрокинули  безповоротно  біблійну 
казку  про  сотвореннє  сьвіта  в  шістьох  днях,  й  на- 
вчанне  про  подрібне  творенне  та  про  коротень- 
кий час,  який  Біблія  визначує  істнованню  людсько- 
го роду  на  нашій  землі. 

В  останніх  же  часах  сей  конфлікт  (боротьба) 
між  Біблією  І  фізичними  та  біольогічними  науками 


Праета^  сиятнмя  ■  Vру, 


'"»ь.     ОдиЛ,  з  ийїт,»ті  •  т.        ""  «удовин..  веі»,„„  „м- 

лясь  -  6)1.  с.  .еіич.,Гб"дімї  /л  ' ;; :"°"'  "*'•""•  «"- 

—  1IІсти^а  ■  собі   н««і.і,и,атТ',?    .~     "  'Д»'»«У»ть  сі  учвні 

тої  еьитиаї  ведїе  пер.пиДтп. !,;.«,  «^  '  румписвиі  паштж 
сурв.».п.ль,  «дн.чГ'Ги  "Л.п«»  .„'  '"""«"  »  НЇНЇ.С  ц.рь  Ле- 
"•"н. до  ,„п,огі.  іі,  ,і,.„„."      '"Р""»"»""»  учених.  Пригото- 
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скріпили  ще  сильнїйше  чудові  просто  здобутки 
археольогії. 

Завдяки  їм  ми  маємо  нині  в  наших  руках  не- 
збиті  докази  не  лише  про  величезну  давнину  люд- 
ського  роду  на  землі,  але  також  однаково  важкі 
и  абсолютно  певні  й  безумовно  переконуючі  сліди 
й  величаві  останки  незвичайно  давної  й  високо- 
розвиненої  людської  цівілїзації  в  часах,  які  по- 
передили цілі  тисячліття  добу,  до  якої  біблійна 
хронольопя  (лїточисленнє)  привязуе  сотворенне 
першої  пари  людий! 

Ба,  —  але  поминувши  навіть  такі  спеціяльні 
питання,  а  радше  біблїйно-наукові  непорозуміння 
як  приміром  казка  про  сотворенне  небесних  тіл 
„четвертого  дня",  або  казка  про  Потоп  і  т  п  — 
нам  кажуть  нині  навіть  таке,  що  уся  Павлова  тео- 
льопя  (а  відомо,  що  властивим  творцем  христіян- 
ської  релігії  був  Павло)  операеть  ся  на  припущен- 
ню, що  третя  голова  Битія  (казка  про  первород- 
ний  гріх)  містить  оповіданне  про  дійсний  факт 
або  подію,  -  а  тимчасом  нині  доказано  усю  без- 
підставність такого  припущення! 

Вкінци,  як  сказано  вже,  чимало  причинила 
ся  до  п.дкопання  поваги  Св.  Письма  так  звана 
Компаративна  або  Порівняна  Релігія.  Пильне 
терпеливе  й  симпатичне  студіованнє  не-христіян- 
ських  релігій,  якому  десятки  талановитих  учених 
посьвятили  у,;е  своє  жите,  виявило  на  денне  сьві- 
тло  безліч  чудових  подібностий  й  понять,  які  досі 
уважали  люди  виключно  біблійними,  а  які  не  ли- 
ше що  не  є  зівсїм  біблійного  походження,  але 
навпаки  в  многих  випадках  є  хронольогічно  мно- 
го  вчаснгишнми,  а  просто  запозиченими  Жидами 
з  инших,  ще  ранійших  релігійних  видумок.     (Про 


Ларіїснкй  анд  сьмткні  ■  Ур,. 


Насти.  Чм  гляди",  н.  неї  »„„  ТГ,         """"  "•■"«■■»  Ученого  Г. 

ЇР  -  Кидім  або  "їр  \иі^,"?  '""  ,  "Т"'  ""'•  "<»  =   "іД'»-"« 

б.ть«.  Т.Р.Г  (Т.р.)  \  їсЛ'рідіГі'.ійІТ""""  ''■■"•"  '     »"" 

рі.-«:  л:;:::її  "і;":;,і:й:.г  """-  ""«•  ■  -"■ 
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Та  вжеж  поміж  усіма  науками  останньої  доби 
ЯКІ  так  могутньо  захитали  основами  релігійних 

а7хГл"ь^гГ"'"""°'''  '^°^"'   "'"""'  "'""'  ^^«"" 

так  твердить  учений  професор  Орр,  і  зівсім  спра- 
ведливо (по  нашому:  „Протягом  усього  минувшо- 
го  столітя  НІЩО  не  є  так  замітним  як  відзисканне 
знання    старинних   людських    цівілїзаций    завдя- 
ки працям  великих  експльораторів  (відкривачів) 
и  завдяки  щасливому  відчитанню  старинних  над-' 
ПИС1В  )     В  першій  половині  1 9-ого  столїтя  ви- 
найшли учені  ключ  до  відчитання  прастарих  єги- 
петських надписів  (гіероглїфів),  а  в  другій  поло- 
вині того  ж  СТОЛІТЯ  навчили  ся  учені  (після  ве- 
ликих зусиль)  відчитувати  пра-прастарі  старо-ва- 
вилонські  (халдейські)  й  ассирійські  надписи  За- 
вдяки тому  наші  відомости  про  прадавні  часи  в 
бувальщині  людського  роду  збогатили  ся   без- 
межно й  вийшли  далеко  далеко  поза  межі  біблій- 
"юдиГ""  "''°  ''°™°Р''""*  '^''"'■^^  й  "«Ршої  пари 
В  сьвітлї  тих  великих  археольогічних  відкрить 
останніх  десятиліть  показало  ся,  що  в  часах,  коли 
жидівського  народа  ще  не  було  на  сьвітї,  в  Єгипті 
Вавилони  1  Ассирії  жили  народи,  які  розвинули 
вже  ТОДІ  дуже  високу  й  незвичайно  інтересну  ці- 
вілізащю.    Протягом  довголїтних  важких  праць 
виконуваних  серед  невимовно  тяжких  умов  в  да- 
леких країнах,  під  пекучим  полуденним  небом  й 
серед  непривітних,  напів  диких  племен,  учені  рі- 
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жних  культурних  народів  (англійські,  француські 
німецькі,  російські,  американські)  добули  з  землї 
прештересні  останки  людської  праці  і  ду„ки  як 
кинули  богате  сьвітло  на  мову,  звіаП  об^чаї 
штуку  .ремесла,  організацію  і  релїгійн'  в  рува^я 

ся  на  много  тисяч  літ  до  Христового  різдва  ооЛГ 
"Ули  у  себе  високі  цівілїзації,  _  й  згодом  щезли 
безслідно  з  лиця  землї...  Щезли  сам  а  ра^ом  з 
ними  загинула  навіть  і  память  про  усї  величні 
здобутки  їхнього  генія.    І  коли  б  не  згадані  прац 

ТИХ    великих    УЧРНИУ     їжм    Л    ;  -  ^іалапі  праЦІ 

ілппл    учених,    МИ    О    1    ДОСІ    не    ЧНЯли    иїчпт^л 

про  с,  прадавні  часи  замерклої  бувальщини  давно 
загинувших  народів,  не  знали  б  і  сього  що  іменно 

аток  сьш^аТїв'"""  ^"°'  — оніч^іТп^оТ 
вання.  """"  ''^"'"'  "^Р^^ази  і  віру. 


^^Т^ 


Дереволюди. 
Ф.нтаст„ч»і   в,„ї,к„   старин„„х  яод„|. 

відко^и^'^лГ'*^  """"""^  рукописних  табличок 
відкрили  досі  учені  в  руїнах  прастарих  вавилпн 
сько-ассирійських  міст,  опріч  великого  числа  "' 
сяких  инших  предметів  домашнього  й  публичног'" 


Чумтимі. 


вжитку  тих  прадавніх  народіі.    Усї  ті  дорогоиїнні 

клад"„™"оГ.:  Г*"'""  '"'"""  з-™вати  нам  до 
кладно  образ  житя,  звичаїв  і  обичяїв,  інституиий 
й  рел>г,йних  вірувань  старинних  Вавн^онян  Ассч 

здвом.     (Порівнай:  Нііргесь»  н  V     і-    і     .. 

віьіе  им,  .„н„, ...  кі„еГм:'с>„.:,.  ■^:г™."^.'": 

■вже^аГбТ"  '''"'■  "'''^"  відкрила  „а'мід:^ 
вже  нам  бібліотека  наря  Ассурбанїпаля,  а  опісля  й 
таблички  найдені  в  другій  славній  старовавилон 

ликевра4„евиклн::;;:^вціГ^г;;-:— 


БИЛотм»  царя  Амуі>«.нГпиіі. 

(668—626  літ  перед  Хрисм,,,,  різдвоу.) 


ІІіан  ііалюиі.у  Фернинда  Ла  1іве„,. 

6»т«,,.     Йому  .,„яї?;;„*™'.;Г'^     '  "•  "''"  ''""»»'  "•»  ві- 

Р.тгрш,х  -„.н/т.»  інд,  "  а."  "\"^'"Г„Г.''-"''"'=''">  *'■ 
ннцьи  -  воріжввтськиї  акіи,,,,.„.  "^"ї""'.  "."Рських  порад,  ,арі«- 

Пчно-калаидарсьві    тваш   а    ..™        :  "«Дписи,  грамотп,  хронсио- 

міатеці  -  «  .,   вий  і  'ііний  „.йй?ї?.?  »"«*'"■*  ДО  того   5І- 

«детва.  Гкааати  "авд?  "Г„?,  1850  Г  Л""'''  '""""  '  '"'<■'' 
г.ії«ськіій  учений  Леярд  а  ,кпі,»  а,„1,?'  ""  "  "»»в"і""1і  ан- 
(І.1Ї0ТЄЧІ  я  руїнах  Иш2,,(.«,1%пшш      "'  ="'"•■«»!  «•Ріь.ої  «і- 

рш  прастарої  вавяли,сі,:„-а",фійс™  дер^а,:  Ж  "'""""»■  '""■ 
даних  та(1.п,«в  царсько,  оівліотекп  заіовалТ'!  і  ?'^  *  "'І?"  '"- 
«нх  сапсані  були  старо-вааи,онгТаі  ьааа,?^!^"''""  '  '"'  ""  «" 
"РО  перших  людпп,  потоп  і  т  п  к  ,  с  в  '^г  ""■'*""°  ""'"■ 
авальоігчвиі  аааоа  стапиииі ,  г.а„       і.    ■    "^"'і  ""'"»  "  «свові 

р^йна.  їх  в  ціс;7ГсГхш.с  .їе;г'''"'г"'  ?"'"= "«"» "«- 

»!«■'■  то  са,н,  Вогоі  "ов««еи""  прл.'ду  ""    "'"««"-""ї  '•  '- 
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вали  ся  в  одн'ш  з  наГс^ГрІЛІ  ^      1о"Гс"вГ 
в  прастарш  халдейськім  Ур,  або  Уру  ""' 

ти„я'^:.::~^ХнГ„ГаГ^-^"  ""'• 

.X  найдено  в  нїжвській  та  ніппупі^ш  біГоТек^,: 


П«СНГ«ЛОІЦЇ. 
"..«.V    »«„ІДЄГ.,„і„ь    Л.ДІ6.Илї,".".,'"Хь".*/"""    "■"""'" 
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а  ЯКІ  -  ЯК  вже  знаємо  -  -  стали  первовзорами  дія 
ана.ьог,чних   (подібних)   казок  жидівського   „1 

А  передовсім  -  -  чи  заховались  вони  в  руїнах 
урусько,  сьвятинї  по  нинїшний  день,  аби  засьвід 
Т^ІНТ'  ""'"°'"'  "Р°  безмежну  давнину  істно- 
Цівілізашю,  -.  на  усі  ті  питання  дадуть  нам  до- 
кладну відповідь  американські  учені  вже  в  ко- 
роткш  часі.  Приготовання  до  розкопок  руїн  нїп- 
пурської  сьвятннї  вже  почали  ся.  Як  будемо  ж^- 
ти,  познакомимо  ся  і  з  ними. 

КІНЕЦЬ.  ■ 


П.р.,.»„  Ц.Р,  А«,р«.«і„..,  з  ц.р,„,„  .  .,р.„..    ,    , 

СЬКІМ    ГФРОДЇ.  ^  *^ 
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